TREINTA ANOS C]JMPL]O
EL SEMINARIO ANDRES BELLO

En la Academia Colombiana de la Lengua, entre
el 12 y el 14 de octubre de este afio, y con el auspicio
del Instituto Caro vy Cuervo, se realizd el “Primer En-
cuentro Nactonal e Internacional de Exalumnos del
Seminario Andrés Bello”,

En ¢l acto de instalacion hablaron el profesor
lgnacio Chaves Cucvas, director del Instituto Caro y
Cuervo, la profesora Gloria Rincon, presidenta de la
Asociacion de Exalumnos del Seminario Andrés Be-
tlo, y la doctora Luz Helena Zabala, en representacion
del Ministro de Educacidn, quienes resaltaron la tra-
yectoria del Seminario en los treinta afios de trabajo.

El Encuentro reunié exalumnos de las distintas
promociones, y mediante una serie de conferencias
busco poner al dia, en temas de interés, a los parti-
cipantes.

Las ponencias fueron presentadas por la profe-
sora Lucta Tobdn de Castro, el profesor Oldfich Belil
y la profesora Clemencia Bonilia.

En la sesion de clausura hablé el doctor [aime
Bernal Leongémesz, decano del Seminario Andrés Bello.

Noticias Culturales transcribe, en las piginas siguientes, los discursos de instalacidn y clansura y el
informe presentado por los relatores de las conferencias.

Instalacién del Primer Encuentro Nacional e Internacional de Exalumnos del Seminario Andrés Bello, en la Academia
Colombiana de la Lengua. En la fotografia aparecen los doctores José Manuel Rivas Sacconi, Ignacio Chaves Cuevas,
Carlos Valderrama Andrade, Luz Helena Zabala, Juan Jacobo Muiioz y el profesor Oldtich Belid, entre otras personalidades.



PALABRAS DEL DIRECTOR
DEL INSTITUTO CARO Y CUERVOQ,
DOCTOR IGNACIO CHAVES CUEVAS.

EL SIGNIFICADO HISTORICO
DEL INSTITUTO CARO Y CUERVO

La exaltacién ganada para las letras castellanas en
el siglo xix por nuestros humanistas, especialmente
en el campo de la filologia, descansa, en buena parte,
sobre un fendmeno cultural antecedente, el del cul-
tivo apasionado de las humanidades en los centros de
ensenanza tanto de la colonia como de la naciente
reptblica. Las disciplinas clasicas que sirvieron de base
y cimiento a la civilizacién occidental cumplieron,
también aqui entre nosotros, su fecunda accién for-
madora de generaciones, de modo tal que sus huellas
son bien visibles a lo largo de la historia de nuestra
cultura, cuyo acervo es nuestro patrimonio comin y es
también esencial elemento caracterizador y definidor
de la nacionalidad. Al salvar las fronteras los huma-
nistas colombianos o sus obras calificadas con encomio
por la historia y por la critica, han dilatado ¢l nom-
bre de la patria con caracteres indelebles en el con-
cierto de la cultura universal.

En casos de tan colosales dimensiones como
los de Caroy Cuervo —sobre todo en el de éste— los
dones excepcionales de talentos que la naturaleza nun-
ca produce en seric excedieron y aventajaron los cd-
nones regulares de una educacion formal, trazados por
lo general sobre los niveles de la mediania. El sefior
Caro, con el aprendizaje del habla materna, aprendié
también a discurrir en latin sobre las rodillas del abue-
lo Tobar, entrendndose desde nifio para el razonamien-
to sintético, de manera que en la madurez asombrd
a sus contempordneos con el cerebro mejor organizado
de cuantos alardeaban en las letras de ese siglo.

Cuervo sencillamente fue un genio de singular
envergadura. Los dos — como también el doctor Uri-
coechea en su campo— tuvieron que sobrepasar las
limitaciones y avanzar abriéndose camino por el per-
sonal esfuerzo del autodidactismo, para ascender a la
cumbre inaccesible. Superadas las lecciones recibidas
en el colegio que su hermano Antonio Basilio regen-
taba en asocio del presbitero Antonio José de Sucre
y en el de San Bartolomé, don Rufino José se refugio
en su propia biblioteca y luego, en busca de horizon-
tes mds abiertos, viajé a Paris, desde donde se dio a
conocer al mundo como el campeén incomparable de
la filologia espafiola. Don Miguel Antonio Caro, por
su parte, sustituyé las aulas bartolinas por.la biblioteca
de don Miguel Tobar, de quien recibiera el moldea-
miento definitivo de su inteligencia.

Sin embargo, el que Caro y Cuervo como muchos
otros hubieran tenido que desbordar los pardmetros
de la educacién de su época para aventajarla en esfuer-
zo autodidictico, es hecho que corrobora, en vez de
menoscabar, el ambiente de alta cultura humanistica
en el cual se iniciaron. Aunque la década de los anos
cincuenta de la pasada centuria pudo ser la de mayor
decadencia de los estudios cldsicos en Colombia, sub-
sistia ese factor residual que no zozobra ni en los pe-
riodos de las mds convulsionadas crisis, de manera que
en la sociedad en la cual vivieron sus primeros afos
nuestros tres humanistas mds eminentes se respiraba
el aire de la formacion literaria de las generaciones
antecedentes, aire propicio a la pasién cuasi religiosa
por el estudio, a la cual se entregaron sin reservas, al
punto que por virtud de sus esfuerzos las humanida-
des de este rincén de América se restauraron con es-
plendor no conocido y que con el correr del tiempo
cobra vigor indeficiente, como lo atestigua con gene-
rosa plenitud la afortunada existencia de nuestra
Institucién.

Los historiadores de la literatura colombiana estan
concordes en sefialar el siglo xvi como el del verdadero
inicio de ella. No obstante, desde cuando un licencia-
do en leyes y “consumado en gramdtica”, a juicio del
primero de los cronistas fray Pedro Simén, se decidi6
a fundar en esta altiplanicie una ciudad que fuera
centro politico, religioso y cultural de un Nuevo Reyno,
marcé el rumbo del destino de un quehacer literario,
abriéndole, “con el hierro y la pluma”, las primeras
rutas, segiin lapidaria sentencia del autor de El Latin
en Colombia, don José Manuel Rivas Sacconi, Presi-
dente Honorario de este Instituto.

Con la alborada del siglo xvir se inicia la funda-
cién oficial de establecimientos de ensefanza. En 1604
abrié sus aulas el Colegio de San Bartolomé. Anos
mds tarde fray Cristébal de Torres fundd el claustro
del Rosario. En estos dos colegios mayores y en
el real colegio seminario de Popayin (para no hablar
de los conventos ni de los demds colegios que en
provincias regentaron los jesuitas) se formaron todas
las generaciones de letrados durante tres siglos, con
sujecién a un plan de estudios en el cual primaba la
ensefianza de la gramdtica, la latina por supuesto, de
manera que los escolares se habituaban a la estruc-
tura gramatical del habla romance en los moldes de
la lengua del Lacio. Quienes salfan de las aulas de los
planteles estaban ya habilitados para traducir los cla-
sicos y aun para dialogar y discurrir in sermone lati-
no, aptos, pues, para recibir las catedras universitarias
que eran profesadas en ese idioma. Por eso, aunque
los planes didicticos de Moreno y Escandén y el mas
sustantivo de Caballero y Géngora pusieron su én-
fasis en las disciplinas cientificas, la generacién de la



Expedicién Botdnica y de la Independencia fueron
esas, por muchos titulos admirables, de préceres eru-
ditos, familiarizados con los clasicos v con autores
franceses, a quienes muchos de ellos traducian. Por
€80 miSmO no puede extrafiarnos quﬂ €n ¢sa pr()m(J-
cién heroica y en las subsiguientes los hombres pu-
blicos, aun aquellos que pudieran pasar por rudos
porque se vicron forzados a guerrear desde la adoles-
cencia, tuvieran una cultura general de sélida forma-
cién humanistica. Por eso también, aunque por causa
de las vicisitudes socio-politicas de nuestro siglo xix
hubiera decaido la ensefanza formal de las humani-
dades, el ambiente cultural de ese siglo no sufrid
grave desmedro, sostenido por unidades preclaras de
doctos maestros.

Discipulo del sefior Caro, Monsefior Rafael Maria
Carrasquilla regentd el Colegio Mayor de Nuestra Se-
fiora del Rosario desde 1890 hasta el término de la
tercera década de este siglo.

El inusitado aceleramiento progresivo del acon-
tecer diario en el cual se agitan el individuo y las
multitudes en las postrimerias de este siglo, ha im-
puesto la necesidad lastimosa de derivar la enseflanza
hacia valores pragmaticos, de manera que con ese cri-
terio las humanidades son relegadas porque no se ve
en ellas valor utilitario alguno. De ahi los programas
diddcticos puramente informativos diseflados en ob-
sequio de la extensién cuantitativa.

Es dentro de este panorama de la tradicion cul-
tural colombiana, enriqueciéndola y fecundandola, que
el Seminario Andrés Bello ha desarrollado su copiosa
y ejemplar labor. Al cumplir en este afio sus primeros
treinta afios, necesariamente tenemos que evocar las
mentes privilegiadas que intuyeron la urgencia de su
existencia e hicieron de ella esta exultante realidad.
Félix Restrepo, José Manuel Rivas Sacconi, Rafael
Torres Quintero, Aristobulo Pardo sabian que con la
creacién del Seminario Andrés Bello se jalonaba, una
vez mds, nuestro proceso cultural del siglo xx.

No ha sido circunstancial ni fortuita la organiza-
cién cientifica y pedagdgica que se le dio. Obedecia
y obedece al conocimiento de una historia y de una
tradicién humanistica y a la voluntad decidida de en-
riquecer y abundar en ellas. A la voluntad de poten-
ciar un futuro cimentado en los méis genuinos valores
de lo mejor de nuestro transcurrir cultural.

Quizds la sociedad colombiana, con la abisal
miopfa que la caracteriza, no ha prestado atencién ni
otorgado importancia al significado histérico del Ins-
tituto Caro y Cuervo en el todo existencial de la na-
cion. Por lo demds, no es extrafio ni novedoso este
fenémeno en medio de una sociedad convulsionada
por la anarquia, la desolacién y la desesperanza; go-
bernada por una axiologia en la que para nada cuen-

tan los valores del espiritu y de la cultura, en donde
las realizaciones se tasan en ritiles monedas, cuyo peso
especifico estd constituido por la mediocridad y en la
que el sentido de la existencia esti gobernado por
la hacienda.

Precisamente cuando las sociedades se precipitan
en sus peores crisis, sucede que por un singular sen-
tido de autodefensa y de conservacién, surgen las
humanidades, portadoras de los mds altos y nobles
valores como el fundamento de la dindmica posterior.
Pero esto no lo advierte la historia sino cuando los
acontecimientos se han transformado en ella misma.

Quizds el verdadero aporte de esta sociedad al
proceso del hombre universal del siglo xx sea la obra
ya perenne de nuestra institucién. Y esa miopia a la
que he hecho referencia ni nos arredra ni nos estre-
mece; por el contrario, es el acicate de nuestra cotidia-
na labor.

Al reunirnos hoy aqui maestros y discipulos, com-
paneros todos de este agobiante viaje aparentemente
sin destino, estamos reafirmando nuestra voluntad vy
nuestro empefio de retomar el destino que da la ra-
z6n de ser a la sociedad toda y al hombre individual
que la compone.

La Asociacién de Exalumnos ha sido creada como
un medio para mantener los lazos cientificos y afec-
tivos de una profesién y de una actividad que reciben

Doctor IGNACIO CHAVES CUEVAS
Director del Instituto Caro y Cuervo.



el mis alto valor semintico que pueda otorgar una
lengua, como es el de llamarse Maestro. Perdido en
los vericuetos de este calamitoso pero a la vez cenital
siglo xx, se ha quedado refundido el valor del signi-
ficado de esa hermosa e inestimable ocupacion. Tam-
bién en ello reparard en su momento la historia para
recargar de sentido y justipreciar su importancia en la
estructura social del més noble e idealista de los oficios.
Es, pues, la Asociacién una empresa del espiritu en
la que se objetiva también el pensamiento institucional,
que quiere luchar por la cultura, por el progreso, por
el respeto, por la comprensién. Que el conocimiento
de la lengua y su uso sean comprendidos como un
producto de la inteligencia, —y son palabras de don
Rafael Torres Quintero — “para la amistad y la con-
cordia, nunca como arma ofensiva o destructora”.
Que este primer encuentro de exalumnos del Ins-
tituto Caro y Cuervo se torne en punto de partida
de un nuevo proceso histérico que nos conduzca a
todos al encuentro con lo mis pristino de nuestro
acaecer social, y que nos fecunde para contribuir como
nos corresponde a enriquecer el rio del tiempo que
segln el fortunoso verso del poeta “pasando queda”.
No es tampoco circunstancial ocurrencia el que ha-
yamos escogido el dia de hoy, 12 de octubre, para cele-
brar de manera oficial y publica este encuentro. Esta
muy bien que los maestros en lengua castellana, en
lengua de América y en lengua de Colombia se retinan
en esta Academia Colombiana de la Lengua para con-
memorar los treinta afios de su alma mater, para ma-
nifestar cémo la historia y el proyecto de la hispanidad
son algo mis que una efimera utopla, para scfalar
con claridad premonitoria que es este ideal hispanico
el punto de equilibrio entre las pugnaces luchas de
las potencias. Para significar, en fin, cémo su papel
en el siglo venidero serd fundamental para la super-
vivencia del hombre todo.
Bienvenidos a esta comunién de empefios y de
objetivos.

Los profesores Oldfich Beli¢ y Dibgenes Fajardo
en la Academia Colombiana.

PALABRAS DE LUZ HELENA ZABALA,
ASESORA CULTURAL DEL MINISTRO DE EDUCAGION

“CULTURA Y VIDA NO SON
TERMINOS ANTITETICOS”

Es gratificante para mi como asesora cultural del
Ministro de Educaciéon y representando al Ministerio
de Educaciéon Nacional, dirigir hoy unas palabras en
este acto académico mediante el cual conmemoramos
los treinta afos del Seminario Andrés Bello, érgano
docente del Instituto Caro y Cuervo.

Es ésta una significativa fiesta cultural que se
convierte para nosotros los colombianos en ese caro
paréntesis que ha construido siempre ¢l Instituto Caro
y Cuervo al recordarnos que cultura y vida no son
términos antitéticos, al hacernos vivida, con su aporte,
la concepcién mis auténtica de cultura contra las fal-
sas concepciones que sobre el campo se han dado tra-
dicionalmente en el pais, como por ¢jemplo, el que
las dnicas expresiones culturales vilidas son aquellas
exquisitas o iluminadas que aparecen como patrimo-
nio en los grandes museos del mundo o aquella que
concibe la cultura como obra de los intelectuales que se
aislan de la realidad para generar saberes que solo su
rigor puede dar a luz.

El Instituto Caro y Cuervo en su trabajo ha lle-
gado a la fuente popular, ha recogido su aporte, ha
reconstruido la memoria cultural popular. Ha sido
consciente de que el pueblo es el generador de la cul-
tura. Ha estado presto a rescatar lo que bien sabemos
que no puede condenarse al olvido.

Recordemos los grandes logros del Instituto en el
campo de la dialectologia y la lexicografia: el monu-
mental Atlas Lingiiistico-Etnogrdfico de Colomba,
pasmo del mundo Latinoamericano, y la continuacién
del Diccionario de construccidn y régimen de la
lengua castelluna, del fildlogo bogotano Rufino José
Cuervo, que atestiguan la permanente vigencia inves-
tigativa de nuestro Instituto.

También hay que hacer alusién a la impondera-
ble labor de la Imprenta Patriética, de cuyos talleres
ha salido, en ediciones pulquérrimas que honran la
cultura colombiana, un nimero cercano a los cinco
millones de libros, repartidos en valiosas series, la 0l-
tima de las cuales, inaugurada en diciembre del afio
anterior, recogerd en la biblioteca “Ezequiel Uricoe-
chea” todo nuestro patrimonio cultural en lo que con-
clerne a las lenguas amerindias y afroamericanas.

Hay que sefialar la labor tesonera y callada de
los nueve departamentos que configuran la estructura
cientifico-académica del Instituto Caro y Cuervo, pues
el mundo de la cultura conoce sobradamente de sus
miltiples realizaciones: el pensamiento grecolatino es



recreado admirablemente en el departamento de fi-
lologia clasica; el rescate de nuestros valores naciona-
les es un trabajo en que vive empenado el de historia
cultural, y los recientemente creados como los de li-
teratura y lenguas indigenas, ponen de manifiesto la
constante preocupacién de las Directivas por seguir
una linea ascendente en el campo de la investigacion
y de la ciencia.

Los cuatro directores del Instituto —el reverendo
padre Félix Restrepo, el doctor José Manuel Rivas
Sacconi, el doctor Rafael Torres Quintero v el doctor
Ignacio Chaves Cuevas— han buscado siempre la
consolidacion y el acrecentamiento de nuestros valores
nacionales. Esta meta del Caro y Cuervo es trascen-
dental, en especial en un pais en el cual se nos ha
educado en el sindrome de la vergiienza nacional.

El Instituto Caro y Cuervo ha entendido que sélo
es posible alcanzar nuestra verdadera identidad cul-
tural con una exploracion honda y reflexiva de nues-
tro pasado, a fin de que su savia nos nutra para
enfrentar el futuro.

Es por todo ello que hoy, quienes profesamos el
sentido de cultura que esbozamos en esta interven-
cién, celebramos los seis lustros de existencia del
Seminario Andrés Bello, por el cual han pasado pro-
tesores, investigadores de las mis altas calidades cien-

Dona LUZ HELENA ZABALA ].
Asesora Cultural del Ministro de Educacién

tificas v alumnos que hoy se desempenan en los
mejores establecimientos educativos del pais. Gracias,
ademds, a convenios internacionales con la Oga, la
Ungsco, la Ogy, y el Icerex, estudiantes de Europa,
Asia, Africa, América y Oceanfa han venido no sélo
a perfeccionar sus estudios, sino a cotejar las diferentes
culturas y las particulares cosmovisiones, experiencia
que a todos nos favorece.

La obra del Instituto Caro y Cuervo es el reco-
nocimiento del legado cultural popular, de lo cual nos
sentimos realmente orgullosos. Su accidén ha integrado
aportes significativos de los colombianos y ha parti-
cipado en la accién de decantar aquellos que por su
honda raiz popular, son fiel reflejo de su sentir.

Incorporar a la cultura la sangre y no la sombra
de la creacién popular, es el compromiso de quienes
consideramos la cultura como el mds noble camino
hacia la elevacion “espiritual de un pueblo, hacia la
humanizaciéon de la sociedad.

Y finalmente, al reiterar nuestro reconocimiento
al trabajo del Caro y Cuervo y celebrar los treinta
anos del Seminario Andrés Bello, quiero manifestar
que es muy grande el aporte de quienes trabajando
en esta noble empresa de la cultura han sabido unir
la palabra como expresion del hombre, con el sentir
de su vivencia, con la huella de su lucha, con sus
esperanzas.

El Instituto Caro y Cuervo es para los colombia-
nos y para América Latina un verdadero patrimonio
cultural que mucho tendrd que aportar, conjuntamen-
te con su Asociacién de Exalumnos, en el proceso de
integracion cultural latinoamericana y del Caribe.

Reciban en nombre del Ministerio de Educacién
Nacional, de su Ministro, Manuel Francisco Becerra B.,
y de su viceministro, el reconocimiento a esta labor
que se consolida como obra histérica.

Muchas gracias,

o

PALABRAS DE GLORIA RINCON,
PRESIDENTA DE LA ASOCIACION DE EXALUMNOS
DEL SEMINARIO ANDRES BELLO.

“LA UNIDAD DE LA LENGUA
SE ASEGURA EN LA EDUCACION”

En 1958 el Instituto Caro y Cuervo inaugurd las
labores del Seminario Andrés Bello, para dar cumpli-
miento al voto expresado con unanimidad por los re-
presentantes de los paises del hemisferio en la 102
Conferencia Internacional, celebrada en Caracas cuatro
aflos atrds.



El Instituto hizo, en ese entonces, profesion abierta
de su advocacion a don Andrés Bello y asumié la
funcién de preparar profesores e investigadores espe-
cializados en lingiiistica y en literatura hispanoame-
ricana que prosiguieran y renovaran la influencia de

Bello en nuestro tiempo v en nuestra cultura.

En la reunién inaugural del 8 de agosto del citado
afio, el primer decano del Seminario, el padre Félix
Restrepo, sintetizaba asi el propdsito de las nuevas
tareas: “Fl nombre de Andrés Bello estd para todos
los colombianos unido al de Caro, al de Cuervo, al
de Marco Fidel Sudrez... Hoy el maestro sienta de
nuevo su catedra en esta antiplanicie, convoca a todas
las juventudes de nuestra América y se dispone a for-
mar generaciones de jovenes llenos de entusiasmo por
el estudio, el cultivo, el engrandecimiento de esta bella
lengua castellana, vinculo que une en haz inquebran-
table y hace respetables en el escenario del mundo los
pueblos de estirpe hispanica”.

En los treinta afios de actividades el Seminario ha
cumplido su misién en la medida en la cual ha al-
bergado en su claustro a 1.460 jévenes provenientes
de todas las regiones del pafs, de todos los paises
americanos, de Europa, de Asia, de Africa, de Oceania.
No sélo ha convocado a la juventud de América, sino
a la de los mis remotos lugares de la tierra, motivados
todos por entender, dentro de la-tradicién de Bello,
la lengua espafiola como organismo viviente cargado
de historia, como instrumento precioso de cultura,
como medio de civilizadora influencia, como vinculo
admirable de organizacién juridica y como lazo in-
sustitufble que une voluntades y mentes para empe-
fiarlas en el comin ideal de progreso. Asi también lo
afirma uno de nuestros decanos, el doctor Rafael
Torres Quintero, quien en su ensayo La influencia de
Bello en Colombia precisa que de esta concepcion
de lengua nacié la Gramdtica del Maestro, para con-
vertirse en la mds eficiente catedra de la cultura y en
el mis sélido esfuerzo realizado -en nuestros pueblos
por su unificacién y grandeza. Sefala también el
doctor Torres Quintero que es nuestro deber, como
docentes e investigadores, continuar estudidndola, en-
sefidndola a la luz de los nuevos postulados cientificos,
los cuales precisamente garantizardn la perennidad del
pensamiento de Bello.

La wunidad de su historia, la unidad de propésitos
en la vida politica e intelectual hacen de Nuestra Amé-
rica una ‘entidad, una agrupacién de pueblos destina-
dos a unirse cada dia mds y mds. Nuestra América
debe afirmar la fe en un destino, en el porvenir de la
civilizacién. Para lograrlo asevera Pedro Henriquez
Ureiia en el ensayo La utopia de América, que es pre-
ciso ensanchar el campo espiritual: dar el alfabeto a

todos los hombres, dar a cada uno los instrumentos
mejores para trabajar en bien de todos, en un esfuerzo
por acercarnos a la justicia social y a la libertad ver-
dadera; es decir, avanzar hacia nuestra utopia, donde
¢l hombre americano ha de ser plenamente humano
a través del ejercicio de la inteligencia y de la sensi-
bilidad, donde conserve y perfeccione todas sus acti-
vidades de cardcter original, sobre todo en las artes
o literarias; donde nuestra originalidad se afirme cada
dfa. Camino iniciado precisamente por Bello en 1823,
cuando proclamé nuestra independencia literaria en
la primera de sus silvas americanas; camino renovado
en 1823 por Echeverria y los roménticos; reaparecido
con Marti, Rodé y Darfo.

A Bello le tocé vivir unas circunstancias criticas
v paradéjicas: la disolucién de un orden establecido y
la estructuracién de uno nuevo para las generaciones
futuras. Bello mira al pasado vy, dentro de su tradicion,
obra ante las nuevas circunstancias con clara concien-
cia de que han de ser orientadas y jerarquizadas den-
tro de un orden nuevo. De esta filosofia surge “su
visién de un magisterio necesario” como dice el doctor
José Manuel Rivas Sacconi, en su discurso de Caracas
en homenaje a Bello, magisterio que aplicé a diversos
campos humanos: a la literatura, al derecho, a la gra-
mética, a la filosofia, a la pedagogia, a la historia, a
la geograffa, a la sociologia, siempre con la finalidad
de que, siguiendo sus ideas y métodos, el hombre
americano pudiera expresar clara y unitariamente, den-
tro de la lengua comdn, su nueva sensibilidad y el
conjunto de su vida espiritual.

Ha sido tarea del Seminario Andrés Bello no se-
parar en ningn momento ¢l estudio de la gramdtica,
como disciplina, del propésito que ha de cumplir. Ha
abordado con férmulas vivas y cambiantes el estudio
lingiifstico que estd destinado a la vida. Dentro de la
tradicién del Maestro, en el Seminario la perspectiva
tebrica no ha estado divorciada de su objetivo pric-
tico. Ha buscado satisfacer por igual las necesidades
humanisticas, ubicando al lado del quehacer cienti-
fico, el quehacer pedagégico.

El Seminario no solamente ha sido un continua-
dor de la tradicién bellista, sino la experiencia de un
movimiento en marcha, por cuanto ha considerado
a la lengua como la gran regente de los individuos y
de los pueblos, tanto por los elementos pedagdgicos
que contiene, cuanto porque es el instrumento bisico
de la cultura. La formacién que imparte a sus docen-
tes la ha pensado no en términos de cultivo personal
sino en funcién social, con miras a impulsar y a es-
tructurar sobre cimientos sélidos el progreso cultural
de los pueblos americanos, progreso que tiene sus ci-
mientos en un idioma y en una tradicidn que le son
comunes.



Y frente a la expansion que ha alcanzado el es-
pafol en el mundo, inclusive en paises extranjeros,
pregunto si la leccién que nos dejé Bello se ha olvi-
dado, si las ensefanzas de que el estudio del lenguaje
es ¢l primero de todos y que la unidad de la lengua
se asegura en la educacidén no se oponen abiertamente
a los planes y programas que reducen la intensidad
de sus estudios para mantener el equilibrio con el
aprendizaje de las ciencias naturales o exactas. La in-
tegridad y vitalidad de nuestra lengua dependen de
su estudio y proyeccidén sistemdticos.

La Asociacion de Exalumnos del Seminario An-
drés Bello, fiel a sus propdsitos y dentro de una pers-
pectiva real, debe iniciar una discusién sobre los
problemas que afronta la ensenanza del espafiol en
Colombia y en otros paises de habla hispana para lle-
gar, a través de sucesivos encuentros, a conclusiones
sobre politicas y alternativas metodoldgicas que orien-
ten nuestro quehacer y compromiso profesional.

Dentro de los multiples problemas que afronta-
mos, quiero destacar especialmente el de la calidad de
la ensefanza del espafiol y de la literatura espanola ¢
hispanoamericana en las instituciones de educacién
media y superior, donde los exalumnos del Seminario
ejercen su funcién de multiplicadores de una filosofia,
de un saber cientifico y de una vocacién humanistica
dentro de un marco de libertad, de eficacia y de ética.

Nuestra tarea ha de consistir en definir, afianzar
y promover la calidad de la docencia, entendiendo la
calidad como una necesidad social a la cual todos los
estudiantes deben tener acceso. La decision de procu-
rar un andlisis estd basada en la perspectiva de apor-
tar e intercambiar elementos de nuestra experiencia
profesional, que servirfan de puntales bésicos para la
consolidacién de una organizacién que tenga presen-
cia en el 4mbito nacional e internacional y que, a su
vez, retroalimente el Seminario que ha procurado la
formacion de un valioso capital humano y que aspira
a recoger la inestimable experiencia de los exalumnos
durante sus treinta anos de labores.

El Seminario ha demostrado la validez de los prin-
cipios que lo rigen y de los criterios que lo orientan,
ubicando a sus exalumnos en lugares y cargos relie-
vantes, desde la citedra del colegio de la regién apar-
tada hasta la direccién académica o administrativa de la
universidad de ciudad, quienes multiplican y cumplen
con el compromiso adquirido al matricularse como
miembros docentes del Seminario Andrés Bello.

Es ésta una circunstancia afortunada, para noso-
tros los exalumnos, de encontrarnos y trabajar, a la
manera de Bello, sobre realidades vivas, con ideas que
aln conservan vigencia, con su ejemplo, con una con-

ducta ajustada al momento, con una voluntad decidida
de dar testimonio de las lecciones aprendidas. De en-
contrarnos Yy mirar lﬂ. pcrspectiva dﬁ nuestra or-
ganizacién como una respuesta al inteligente esfuerzo
institucional de dos de nuestros decanos, Rafael Torres
Quintero ¢ Ignacio Chaves, quienes impulsaron la crea-
cién de esta entidad académica-profesional.

No quiero concluir sin manifestar, en nombre
de la Asociacién de Exalumnos, los sinceros agradeci-
mientos a la Junta Directiva del Instituto Caro y
Cuervo, a sus funcionarios, a la Academia de la Len-
gua, al Icetex, a la Biblioteca Luis Angel Arango,
y muy especialmente al profesor Jaime Bernal Leon-
gémez, decano actual del Seminario, por su generosa
dedicacién. Y al profesor Ignacio Chaves, director del
Instituto, por su empefo, colaboracién y motivacion
permanentes.

Sefioras y sefores: bienvenidos al Primer Encuen-
tro Nacional e Internacional de Exalumnos del Semi-
nario Andrés Bello.

Dofia GLORIA RINCON

Presidenta de la Asociacidn de Exalumnos
del Seminario Andrés Bello.



INTERVENCION DEL DECANO DEL SEMINARIO ANDRES
BELLO, PROFESOR JAIME BERNAL L.

EN LA CLAUSURA DEL PRIMER ENCUENTRO

DE EXALUMNOS DEL SEMINARIO ANDRﬁS BELLO,

UNA EVOCACION
DE SOMBRAS TUTELARES

No es tarea grata clausurar el Primer Encuentro
Nacional e Internacional de Exalumnos del Semina-
rio Andrés Bello. A este magno certamen han con-
currido profesionales venidos de todos los rincones
de la geografia nacional asi como de otras latitudes
mas alld de las fronteras patrias. Y han llegado no
sélo por cumplir con una cita obligada, sino porque
muy dentro de ellos advierten que el volver a reunirse
es sentir de nuevo el hilito vivificante que siempre
ha emanado de los claustros de esta casa de estudios.

El Seminario, en sus 30 afios de labor, ha tenido
un siempre renovado y palpitante periplo. Fundado
en 1958, a fin de dar cumplimiento a Ja Resolucién
XX de la Décima Conferencia Interamericana de
Caracas — mediante un convenio entre el Consejo
de la Organizacién de los Estados Americanos y el
Instituto Caro y Cuervo —, en sus seis lustros de exis-
tencia ha visto desfilar por sus aulas a estudiantes de
los cinco continentes, quienes se han desplazado desde
sus lugares de origen a fin de perfeccionarse en el
estudio y recreacién de la lengua espafola, entendida
en su doble perspectiva de vehiculo de comunicacién
y de medio de reflexién cientifica. Por sus aulas, ora
en el segundo piso de la Biblioteca Nacional, ya en
la seforial y aristocratica casa de Don Rufino, han
dejado sus sabias enseflanzas profesores nacionales
y extranjeros, conferencistas de renombre mundial,
poetas v ensayistas para quienes su presencia en el
Seminario ha sido siempre timbre de honor y orgu-
llo en su curriculum. Cémo olvidar la eterna presencia
de Jorge Luis Borges, de Coseriu, de Pedro Rona, de
Ramén de Zubirfa, de Angel Rosenblat, de Germin
Pardo Garcia, de José Joaquin Montes Giraldo, de
Gunther Haensch, de Cecilia Herndndez de Mendo-
za, del inolvidable Julio Ferndndez Sevilla, de Am-
brosio Rabanales, de Porto Dapena y de tantos otros
nombres cuya enumeracién se haria interminable, pro-
fesores y maestros éstos cuyas palabras quedaron
grabadas indelebles en la impronta del tiempo, y cu-
yas ensefianzas han constituido valioso acervo para
el ambito cultural del pais.

Cémo no evocar, asimismo, en esta hora de ba-
lances y remembranzas, las sombras tutelares de los
decanos que hicieron posible su consolidacién y que
colocaron los sélidos cimientos sobre los cuales se
levanta, enhiesto y soberbio, uno de los centros aca-

démicos y cientificos mds importantes del mundo.
La figura seiiera de Aristébulo Pardo, quien murié
en tierra extranjera, tres afos atrds, ahito de literatura
medieval; la del maestro de maestros, Rafael Torres
Quintero, desaparecido el afo anterior, de quien
pudimos decir como el honrado Sancho cuando fe-
necia don Quijote: “No se muera vuesa merced, sefior
mio, sino tome mi consejo y viva muchos afios; por-
que la mayor locura que puede hacer un hombre en
esto es dejarse morir, sin mis ni mds, sin que nadie
le mate, ni otras manos le acaben que las de la me-
lancolia”; la de Pedro Ignacio Sdnchez, gentileza y
bonhomia hechas persona y a quien tanto debe el
Seminario para su reapertura luego de fugaz inter-
mitencia a comienzos de la década presente. Ernesto
Porras Collantes, trashumante hacedor de critica y
literatura, quien ha dejado su huella de estudioso
en diversos paises donde ha ejercido la docencia, y la
de Ignacio Chaves, motor infatigable, a cuya entrega,
enjundia y tesén se debe la actual estructura aca-
démica del Seminario, con su desvelo constante por
enriquecerlo y proyectarlo adn mds, v con una con-
ciencia didfana de lo que significa para Colombia
la tenencia de este Centro de altos estudios.

Directivos, decanos, profesores y estudiantes han
contribuido, y de qué manera, para que el Andrés
Bello exhiba hoy —orgulloso— las tres décadas de
un incesante trasegar en la investigacién y en la
docencia.

Es esta simbiosis, indudablemente, la que ha per-
mitide al Seminario asumir el liderazgo que siempre
ha ostentado. Sus egresados, a la par que excelentes
docentes, son buenos investigadores. Han sido siem-
pre conscientes de que la reflexion cientifica, el rigor
y la constancia en el quehacer investigativo, deben
proyectarse en la docencia, Es por todo ello, en con-
secuencia, que colegios v universidades del pais y
del exterior se han nutrido siempre de sus egresados.

Muchos de ellos han escrito libros; otros se de-
sempefian con lujo de competencia, como decanos o
jefes de departamento de prestigiosas universidades,
algunos han cruzado el océano para conseguir un
doctorado y los hay también que prestan su servicio
en entidades de reconocida trayectoria.

Este Primer Encuentro ha permitido la reunién
de muchos de sus exalumnos. Ha permitido, ademis,
oir a conferencistas en sabias y jugosas exposiciones.
Se ha constituido una nueva Junta Directiva a la
que le esperan tareas de grande envergadura: conso-
lidarla, lograr el reconocimiento y el respeto nacio-
nales y llegar a ser consultora obligada del Ministerio
de Educaciéon Nacional. No habrd, no puede haber
reforma curricular en lo que atafie a la ensefianza



de la lengua, sin la presencia diligente y activa de
los exalumnos del Andrés Bello. Una feliz iniciativa
de la nueva junta —de comin acuerdo con la Di-
reccién del Instituto y la Decanatura
plo, el empezar a estudiar la posibilidad de crear el
doctorado. Se cuenta con la infraestructura necesaria,
seglin ¢l vocablo de moda, se tiene igualmente una

seria, por ejem-

vasta experiencia en postgrado de especializacién vy
maestria y contactos en los centros académicos mds
importantes  del mundo, aderezado todo ello con
una estupenda biblioteca de mis de ochenta mil
volimenes.

Dejo, entonces, esa inquietud con el profundo
convencimiento de que no caerd en tierra estéril.

Al despedirlos a todos ustedes, cuando parten a
sus diferentes sitios de trabajo, sélo me resta agrade-
cerles su gentil presencia. Rogarles que sigan traba-
jando con desvelo y amor como hasta ahora y re-
cordarles que cada uno de ustedes lleva dentro de
st un pedacito del Seminario. Héganlo quedar siem-
pre bien.

Muchas gracias.

Profesor JAIME BERNAL LEONGOMEZ

CICLO DE CONFERENCIAS

cia Filosofia del lenguaje.

Encuentro.

Como acto central del “Primer Encuentro Nacional ¢ Internacional de
Exalumnos del Seminario Andrés Bello” pronunciaron conferencias la profesora
Lucia Tobén de Castro quien hablé sobre Las proyecciones de la lingiiistica; el
profesor Oldtich Belié quien disertd sobre La periodicidad del proceso literario
y sus problemas; y la profesora Clemencia Bonilla quien participé con la ponen-

Noticias Culturales publica los resiimenes presentados por los relatores del

CONFERENCIA DE LUCIA TOBON DE CASTRO
“PROYECCIONES DE LA LINGUISTICA”

Todos estamos de acuerdo en que la cencia co-
mienza en aquel punto en que algo que hasta entonces
se consideraba como un hecho natural, se convierte
en objetivo de la reflexién sistemdtica. Pero no sélo es
ciencia lo que trata temas y objetos extraordinarios
e inaccesibles, o se formaliza en términos algebraicos o
algoritmicos; también puede ser objeto de la ciencia
lo cotidiano, inclusive lo trivial. Asi, no es de extra-
flar que algo tan préximo y tan nuestro como el len-
guaje pueda ser objeto de la ciencia, pues la ciencia
es un “constructo” racional elaborado por la mente
humana para explicar fenémenos de su entorno, sean

éstos sociales, naturales, o de su misma creacidn. To-
do lo anterior justifica que se considere a la ciencia
como un cuerpo de teoria, como un conjunto de leyes
que se renuevan y actualizan, no como un cbdigo de
normas que debe ser cumplido por todos y cada uno
de los individuos.

Visto el caricter abstracto de la ciencia, compren-
demos por qué clla crea metalenguajes y desarrolla
formalizaciones. Sin ellos no podrfa presentar resul-
tados. Logra la explicacién de los fenémenos a través
de los llamados modelos cientificos, que permiten
descubrir el mecanismo oculto que suscita el fend-
meno, es decir, aquel que realiza la transformacién
de materiales iniciales —aductos— en productos fi-
nales — eductos —.




Al igual que las otras ciencias, pero superandolas
en muchas instancias, la lingiiistica ha creado diver-
sidad de modelos para explicar el fendémeno del
lenguaje.

Ocupémonos ahora del proceso que le ha permi-
rido a la lingiifstica constituirse en un cuerpo de
saber, es decir, de la forma como ha ido proyectin-
dose hasta llegar a definirse como disciplina auténo-
ma y como ciencia estructural. Es innegable que
corresponde a De Saussure la definicién del objeto
de la lingiifstica. Pero, si bien intuyé la existencia del
lenguaje como facultad humana inherente al hombre,
la dejé de lado, dirigiendo su atencién hacia la len-
gua, concebida como conocimiento abstracto, supra-
individual, compartida por una comunidad. El marco
de su formacién filoséfica, el positivismo, y la con-
cepcién de ciencia del momento lo llevaron a asumir
una actitud cuyas consecuencias atn sigue sufriendo
la ciencia del lenguaje.

El primer modelo lingtiistico es, pues, la materia-
lizacién del principio saussuriano de que la lengua es
forma y no sustancia. Es el modelo conocido como
el estructuralismo, que aplicando la inferencia induc-
tiva, formula principios para la descripcién y andlisis
de procesos y fenémenos lingiiisticos concretos, en los
cuales el significado como relacién semdntico-sintdc-

Dofa LUCIA TOBON DE CASTRO
durante “su disertacién.
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tica no cuenta, por cuanto Corresponde a comporta-
mientos sociales que estin més alli de los hechos
lingiifsticos. Estas preocupaciones son manifiestas en
el Circulo de Praga, en el funcionalismo francés vy
en el descriptivismo norteamericano. El grupo de
Praga dedicd todo su empefio al estudio del material
fénico de la lengua. Sin proponérselo, logré apuntar
a la formalizacién de algunos principios que, por
pertenecer a hechos del lenguaje mds que ha hechos
de la lengua, bien podrian catalogarse como univer-
sales linglisticos.

El funcionalismo francés, por su parte, toma en
cuenta no sélo la forma, sino también la funcién,
considerada como el papel que desempefia cada uno
de los elementos dentro del sistema y como lo que
cumple el sistema mismo en el proceso de comunica-
cién intersubjetiva. Uno de los principios bisicos del
funcionalismo es aquel para el cual la lengua “es un
instrumento de comunicacién con arreglo al cual la
experiencia humana se analiza de modo diferente en
cada comunidad en unidades dotadas de un conte-
nido semdntico y de una expresién fénica” (Mar-
tinet, 1960).

Finalmente, la lingiifstica descriptiva americana,
considerada como el modelo descriptivo mejor estruc-
turado, por cuanto define claramente su objetivo: “la
claboracién de un sistema (nico constructivo y cohe-
rente de los conceptos propios de la descripeion sin-
crénica de cualquier lengua” (Bloomfield, 1933). Fija
procedimienteos de andlisis, basado en principios de
distribucién y sustitucién, y reconoce tres niveles lin-
giifsticos: fonol4gico, morfolégico y sintactico. Es el
legado mds importante del estructuralismo, por sus
métodos y andlisis y los principios que los sustentan.

Hemos visto cémo De Saussure desvié el camino
de la lingiifstica, pero atin no hemos precisado qué es
en realidad el lenguaje. Podrfamos definirlo como la
facultad que posce el hombre para abstraer y simbo-
lizar la realidad, a fin de comunicarse. Es decir, ese
mecanismo de su mente que le permite apropiarse de
su entorno, transformdndolo en concepto que pueda
ser almacenado en la memoria, evocado a voluntad y
sometido a procesos de asociacién cuya infinitud es
\ndescriptible. Pero no termina aqui el proceso. Una
vez sentida la necesidad de comunicarse, crea formas
signicas para representar sus conceptos, sean ellos sig-
nos verbales o no. Precisado el concepto de lenguaje,
puede comprenderse mejor lo que representa el nuevo
modelo cientifico, identificado como gramdtica gene-
rativa, y que signific6 un rompimiento epistemols-
gico y conceptual con todo lo precedente, pues esta-
blecié limites entre la teoria general y las gramaticas
particulares; precisé en qué consisten los universales
lingiifsticos; creé el concepto de la doble estructu-
ra- lingiifstica; reconocié la creatividad lingiifstica del



hombre, dando al traste con el principio conductista
de estimulo-respuesta, y adopté una posicién menta-
lista, al sostener que el hombre nace genéticamente
dispuesto para el lenguaje. Sin embargo, v aunque
todo lo anterior es muy valido, lo que constituye una
verdadera proyecciéon del modelo de gramaitica gene-
rativa es ese gran proceso de conformacién de la cien-
cia del lenguaje: puso en evidencia que sobre los
hechos del lenguaje se puede hacer ciencia. Este es el
cambio que ha significado una revolucién, como dice
Searle, y que ha hecho de la lingiiistica un cuerpo
de teorias que ha extendido su influencia a otras
ciencias. Acorde con la posicién cientifica de gramd-
tica generativa, se parte de los hechos evidentes que
ofrecen las lenguas, pero no para quedarse en ese
nivel, sino para remontarse a la reflexién cientifica vy,
mediante procesos de contrastacién y verificacidn,
llegar a la formulacién de leyes, que conformen teo-
rias explicativas y predictivas sobre el mecanismo
oculto que es la facultad del lenguaje. Como el mis-
mo Chomsky lo afirma, “la teorfa lingiiistica es un
sistema formal, abstracto, cuya realizacién estd en
las gramdticas de las lenguas particulares” (Chom-
sky, 1975).
Arvaro Lizarravr Diaz
Nerry Zamora Berro

CONFERENCIA DEL PROFESOR OLDRICH BELIC

LA PERIODIZACION DEL PROCESO
LITERARIO Y SUS PROBLEMAS

El objetivo del profesor Beli¢ no es solucionar el
problema de la periodizacién de la literatura, pues
éste No se ha solucionado de una manera eficiente,
sino solamente sefialar algunos criterios utiles en el
proceso de periodizacion.

Seiiala el profesor checo que existen dos defini-
ciones del concepto de periodizaciéon. Una, que es la
mds comin, la cual consiste en dividir, segmentar
la literatura con fines précticos para la pedagogia.
Esta forma de segmentacién se hace, segiin él, de una
manera intuitiva, pues generalmente se realiza acu-
diendo a criterios discutibles tales como periodiza-
cién por épocas, por escuelas, por géneros, etc. La
segunda definicién que nos presenta el profesor Beli¢
es la que consiste en un proceso cientifico que tiene
como meta segmentar la literatura de una manera
mis objetiva.

Para poder dividir la literatura se debe apelar a
criterios literarios y no a criterios extra-literarios. Es-
tos criterios — dentro del proceso cientifico de perio-
dizacién de la literatura— se encuentran dentro de
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la misma literatura y en el momento de crear la
debida teoria se establece un juego dialéctico entre
la teorfa y su verificacion en la praxis concreta, es
decir, en la misma literatura (obras literarias).

Luego, sefiala el profesor Beli¢ que se pueden
identificar alguncs cambios intrinsecos (a la obra lite-
raria) y extrinsecos (extraliterarios) que influyen en
el proceso de periodizacién de la literatura.

Dentro de los factores intrinsecos, senala Belid los
cambios en la forma, en el contenido, los cambios en
los patrones de produccién literaria y los cambios
en la actitud de los autores frente a la obra literaria
y frente a la produccién de la misma. De modo gene-
ral, sefala como criterios gencrales para cualquier
tipo de periodizacién los cambios en la forma, en el
contenido y los cambios de género.

Estos criterios internos, arguye Beli¢, pesen ser
literarios, pues éstos ayudan a descubrir y describir
procesos literarios, aunque no son utiles para explicar
la periodizacién.

Para intentar una explicacion de la periodizacion
apela Beli¢ a los criterios o factores extrinsecos toman-
do como punto de apoyo la idea de que la literatura
hace parte —y en efecto es una forma especifica —
de la conciencia social, de la aproximacién estética de
la sociedad.

Dentro de la fuerzas extrinsecas, la que ocupa
un primer lugar, segln el profesor, es la existencia
de una norma estética en el arte. Es bien sabido que
las sociedades adoptan una determinada norma esté-
tica y desechan otras. Sin embargo, dentro de la
norma pueden presentarse dos tendencias: una acep-
tacién y acatamiento de la norma, lo que conlleva a
una obligatoriedad o, al menos, una cierta conven-
cionalidad; y una negacién, oposicién o, en algin
sentido, una transformacién de dicha norma.

Manifiesta Beli¢ que esta actitud dialéctica entre
aceptacién de la norma y transformacién de la mis-
ma es lo que beneficia directamente a la literatura,
pues es una actitud que estd en provecho directo de
la corriente estética, ya que la verdadera obra de arte
(obra literaria) es la que rebasa las normas existentes,
pero al mismo tiempo apoyada en éstas. Considerada
asi la produccién literaria, la obra que mantiene y
reproduce la norma estética existente es considerada
tradicional, estereotipada, convencional.

En este sentido, esta transformacién de la norma
es lo que contribuye y a la vez constituye una actua-
lizacién del contenido, pues colabora a que evolucione
la literatura y no se quede solamente reproduciendo
una norma determinada: recordemos el caso del ro-
manticismo como reaccién al clasicismo.

En estas mismas fuerzas extrinsecas, afiade Belié,
se establece una dialéctica entre el cambio en la concien-
cia social y la reaccién de la literatura a esa conciencia



Profesor OLDRICH BELIC

social o mejor, la reaccién de clertas normas litera-
rias a cambios en la mencionada conciencia, sin olvi-
dar que un cambio en la conciencia social no implica,
necesariamente, un cambio en la literatura.

Resumiendo, dice Belid, el criterio mds impor-
tante y mds valido para establecer una periodizacién
de la literatura es ¢l cambio en los contentdos. Para
hallar los criterios internos de la evolucion literaria
se acude a la misma literatura, no se hallan de ma-
nera a priori ni por especulacion.

Por el contrario, para explicar la evolucién litera-
ria se debe acudir a factores extrinsecos, o sea, cam-
bios en la conciencia social.

Finalmente el profesor Beli¢ se abstuvo de llevar

a cabo un andlisis critico de la periodizacién literaria
ya existente. Fernanpo Cano GONZALEZ
Lurs Fernavpo CanavaL SARRIA

CONFERENCIA DE LA PROFESORA CLEMENCIA BONILLA

{POR QUE EL LENGUAJE
IMPORTA A LA FILOSOFIA?

Muchos filésofos de todos los tiempos han reco-
nocido la relacién mds o menos intima entre lenguaje
y filosoffa. No es, por tanto, una novedad el recono-
cimiento de la importancia que el nivel lingiiistico
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tiene para el fildsofo. Desde el Cratilo, de Platén,
pasando por los debates sobre el problema de los uni-
versales, tan de moda en la filosofia medieval, hasta
Stuart Mill, quien advirtié perspicazmente cémo los
hombres han imaginado que existen las distinciones
entre las cosas, cuando sélo las hay en el modo de
llamarlas, se ha hecho manifesta la preocupacion por
el andlisis de los problemas tipicos de la filosofia del
lenguaje.

Unos han centrado su atencién en la naturaleza
problemitica del lenguaje, en su equivocidad. Otros,
en cambio, han tratado de comprender cudl es la co-
nexién entre la teorfa semdntica y la teoria del
conocimiento.

Como sin precedentes, no obstante lo anterior,
podria catalogarse el énfasis que muchos filésofos
ponen hoy en sefalar el cardcter fundamental de la
relacién lenguaje y filosoffa. Para comprender los
miltiples problemas que dicha relacién plantea, ha-
bria que situarse entre finales del siglo xix y comien-
zos del siglo xx, cuando se produce el conflicto que
involucra, por un lado, el progreso firme e indiscuti-
do del saber cientifico, enfrentado a los menguados
logros teéricos de los puntos de vista filos6ficos, hasta
entonces obtenidos. Todo a principios de siglo entra
en crisis y la ciencia no es la excepcién. La formula-
cion de la teorfa de la relatividad y la discusion en
torno a los fundamentos de la matemitica son
algunos de los aspectos que determinan una trans-
formacién radical en el modo de plantear nuestros
problemas. Ha cambiado la naturaleza misma del
conocimiento, y la situacién de la filosofia es una con-
secuencia de lo que el conocimiento ha llegado a ser.
No es posible construir ya un criterio universal de
verdad para cualquier conocimiento. Es cognoscible
todo lo que puede ser expresado y ésta es toda la ma-
teria acerca de la cual pueden hacerse preguntas
con sentido.

Son criticados los que hasta el momento habian
sido considerados como problemas tradicionales de la
filosoffa. En primer lugar, se critica la metafisica, es
decir, el intento de construir sistemas omnicompren-
sivos del mundo. Después de Hegel, es imposible
pensar que la filosoffa pueda dar cuenta de todos los
problemas que se ofrecen al conocimiento humano.

Cuando se afirma que es cognoscible todo lo que
puede ser expresado y ésta es toda la materia acerca
de la cual pueden hacerse preguntas, se alude al he-
cho de que el lenguaje de la metafisica es supraem-
pirico. No consulta las estipulaciones de la semdntica
ni la sintaxis del lenguaje comun.

Con la ayuda de la légica, la filosofia se traza su
nueva tarea: establecer aquello para lo que puede vy
para lo que no puede usarse inteligiblemente el len-
guaje; aclarar lo que el lenguaje puede y no puede



hacer y, al aclararlo, saber cuindo hablamos con sen-
tido del mundo y cuindo nuestras expresiones son un
sin sentido. La nueva tarea de la filosoffa es, por tanto,
elucidatoria.

El giro lingiiistico de la filosofia queda sentado
cuando se dice que los limites del mundo son los
limites del lenguaje. Claro que en esta nueva direc-
cién se da por supuesto el mundo y se problematiza
el lenguaje. Los problemas filosoficos no se plantea-
rin como supuestas entidades como la materia y el
conocimiento, sino que se abordarin desde su reali-
dad lingiiistica. La pregunta jqué es el mundor?, se
sustituye por la pregunta Jcémo es posible usar el
lenguaje para describir el mundo? jQué es el cono-
cimiento?, se sustituye por jqué significa que conoz-
camos algo? No se preguntard ¢qué es la verdad?,
sino Jqué condiciones son necesarias para que una
afirmacién sea verdadera?

De acuerdo con la preeminencia que se le dé bien
sea a los problemas sobre verdad y significado, rela-
cién lenguaje y mundo, o bien sea a la finalidad de
las intenciones de quien emplea un determinado
discurso, se configuran dos tendencias fundamentales
de la filosofia del lenguaje: la primera se inicia con
las obras del fildsofo y matemdtico alemin Globo
Frege, a finales del siglo x1x, y con los “atomismos
l6gicos” de B. Russell y Wittgenstein, a principios
del siglo xx. Los tres estaban interesados en investi-
gar la naturaleza del conocimiento matemdtico. Pro-
ducto de estas investigaciones fueron Sentido y de-
notacién, de Frege; El atomismo ldgico y la filosofia
de las matemdticas, de Russell v el Tractatus logico-
philosoficus, de Wittgenstein. Esta dltima obra ejer-
ci6 gran influencia en los empiristas légicos del
Circulo de Viena, como Carnap. El anilisis de esta
linea es de naturaleza semaintica; de ahi su dedica-
cién a resolver problemas concernientes a la referen-
cia. Se ha trazado la tarea de corregir las imperfeccio-
nes del lenguaje natural, mediante la aplicacién de
modelos formales provenientes de la légica. No es
de extrafiar, por tanto, que su propésito resida en el
descubrimiento de la estructura légica del lenguaje,
subyacente a la estructura gramatical.

En estos tipos de andlisis el lenguaje no es con-
siderado como un instrumento comunicativo, sino
como un instrumento para describir el mundo, lo
cual muy pronto se consideré insuficiente. Witt-
genstein rechaza la filosofia que expuso en el Trac-
tatus y se adhiere a una segunda tendencia, que
recogié en sus Investigaciones filoséficas. Para dife-
renciarla de la filosofia analitica, la nueva direccién se
denominé filosofia lingiiistica o pragmdtica, por-
que es una filosofia del lenguaje comin, que se
considera como fenémeno publico y social, y cuyo
funcionamiento depende de si posee reglas comparti-
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das por los usuarios. El significado de un enunciado
se ve ahora como la suma total de sus posibles usos.
“Volvamos al dspero suelo” es el lema de Wittgein-
stein en esta segunda etapa, lo cual significa poner el
acento en el uso comin del lenguaje, en la metifora,
en las condiciones pragmdticas de su significacién,
tales como la idengdad del enunciante, el propédsito
de la enunciacién, el contexto histérico, los controles
del discurso... “Volver al dspero suelo” significa re-
conocer las diversas actividades que realizamos con el
lenguaje: formular preguntas, maldecir, saludar, son
algunas de las que menciona Wittgenstein.

En esta linea se sittan también los métodos de
andlisis de Austin, primer filésofo que planteé que
mediante el lenguaje efectuamos acciones, las cuales
dan origen a su vez a otras acciones que generardn
cambios en las creencias y actitudes de los demds y
de nosotros mismos, tal y como lo explicita el ti-
tulo de su obra Cémo hacer cosas con palabras. En
ella eshoza su teoria de las fuerzas ilocucionarias, ori-
gen de la teorfa pragmdtica mds importante de la
investigacién linglistica contempordnea: la teoria de
los actos de habla.

Con diferencias a veces sustantivas entre sus di-
versos sostenedores, esta segunda direccién invita a
mantener una actitud critica hacia el lenguaje que
utilizamos y a orientar el quehacer filoséfico hacia
problemas que tengan solucién en el uso intersubje-
tivo del lenguaje, so pena de que se hagan efectivos
los famosos aforismos de Wittgenstein: “la filosofia
es el embrujamiento de la inteligencia por medio del
lenguaje, porque la filosofia se da cuando el lenguaje
esta de vacaciones”.

Nerry Zamora BiLvo
Avvaro Lizarrarpe Diaz

La Comisién Escrutadora para la eleccién de la Junta
Directiva de la Asociacién de Exalumnos del Semi-
nario Andrés Bello.



UN LAMENTABLE FALLECIMIENTO

D. EDUARDO GUZMAN ESPONDA

El pasado 13 de septiembre fallecid en Bogotd el
doctor Eduardo Guzmdn Esponda, director de la Acade-
mia Colombiana de la Lengua.

El doctor Guzmin Esponda fue Miembro Honorario
del Instituto Caro y Cuervo y un constante admirador del
trabajo cultural y cientifico que agui se desarrolla.

Colaboré ampliamente en varias obras publicadas en
la Imprenta Patridtica y fuc autor de los libros Crénicas
efimeras (La Granada Entreabierta, 11), 1976, Créni-
cas ligeras (La Granada Entreabierta, 24), 1979, y Varie-
dades literarias y lingiisticas (La Granada Entreabierta,
37), 1984, ademds de prélogos y articulos en Thesaurus
y Noticias Culturales.

Como wun homenaje a su memoria publicamos la
Homilia, en sus exequias, por el padre Manuel Briceiio
Jduregui, y las Resoluciones de duclo.

Don EDUARDO GUZMAN ESPONDA

AL ENCUENTRO
CON EL AUTOR DE LA VIDA

Una vez mias contemplamos, con resignada tris-
teza, cumplirse la inexorable ley de la muerte. No-
venta y nueve afios peregrind por la tierra el doctor
Eduardo Guzmin Esponda. Somos peregrinos —dice
San Pablo—, “vivimos en exilio lejos del Sehor” (2
Cor: 5, 6).

Ultimamente se vefa a don Eduardo ya sin fuer-
zas, “seco de carnes, enjuto el rostro”, a la manera
de su amigo de toda la existencia, aquel hidalgo “de
los de lanza en astillero, adarga, rocin flaco y galgo
corredor”. Mas no admitia ayuda, como si buscara a
tientas el camino de la eternidad, al encuentro con
el Autor dé la Vida. “No tenemos acd ciudad per-
manente” —repetia el Apéstol (Hb. 13, 14)—, para
continuar citando las Sagradas Escrituras.

Y anoche llegé el fin, pues “como las cosas huma-
nas no sean eternas, yendo siempre en declinacién
de sus principios hasta llegar a su Gltimo fin, especial-
mente la vida de los hombres”, y como la de don
Eduardo Guzmin el Bueno “no tuviese privilegio
del cielo para detener el curso de la suya, llegd su
fin y acabamiento...”.

Nacido en el seno de una familia cristiana, llevé
una vida austera, de aquilatada honradez, esposo in-
comparable, padre comprensivo y orgulloso de sus
hijos; “cuidaba con esmero su aspecto santaferefio y
liberal”, segtin la grifica expresion de Gomez Hoyos.
Era afable en sus modales, de agradable trato, bien
querido de cuantos le conocieron, varén sin odios
ni envidias que, en sus evocaciones memoriosas, des-
plegaba el ingenio chispeante de una refinada pi-
cardfa.

Con la Iglesia fue siempre respetuoso asi se mos-
trara un tanto despreocupado exteriormente en puntos
de religién. Otra cosa era en lo interior, en que iba
poco a poco desandando ese largo itinerario de una
vida, cuyos amores espirituales y cuya pasién por los
valores literarios se centraron en gran parte en la
“dulce Francia”, la “ninfa ideolégica™ de su juventud
y de sus afios maduros.

Tradicionalista por formacidn, crecido en el casti-
zo barrio de La Candelaria, las bases hondamente
cristianas del Director de la Academia se reflejan
sobre todo en las avizoras notas sobre el castellano
en la liturgia. “Me atreverfa a registrar dos puntos
mds, que me perturban en la misa”, escribfa acerca
de las traducciones al lenguaje vulgar. Y afiadia:
“En fin, yo seguiré diciendo las oraciones a la antigua,
en la seguridad de que el Padre Eterno las recibird
y las entenderd muy bien”. Y en otro lugar: “Vaya



mi protesta por una traduccién espafiola en que en
vez de “Rosa Mistica”, que es el ttulo mds bello
que se ha dado a la Virgen, se ha cambiado por
“Rosa Escogida” Y recordaba: “En nuestro viejo ba-
chillerato se nos ponia en capacidad de leer el himno
latino Ave Maris Stella, sobre su texto original, y mis
de cuatro nos lo aprendimos de memoria, al menos
algunos fragmentos”. ..

En otro comentario, al aludir al “Mes de Maria”,
devocién “antigua y llena de contenido espiritual y
emocional”, escribfa: “Si ha habido un mes pleno
de las mds hermosas literaturas, es este cuyo culto
ha sido desalojado, o que va poniéndose en olvido
paulatinamente, abriendo brecha a la antigua fe po-
pular. El mes de Marfa con sus luces, sus flores y
sus guirnaldas, parece que se quiera sustituir en ciertas
partes, por la lectura de Carlos Marx”.

Un postrer apunte sobre la vida espiritual de don
Eduardo, quien ahora esperamos descanse en la paz
serena del Sefior. Se refiere a Santa Teresa de Jesus:
con motivo del Cuarto Centenario de la insigne Doc-
tora. En sus remembranzas de Avila esta donairosa
alusién nos parece lo retrata interiormente: “Esa es
mi Santa Teresa preferida, la del diablo a su lado,
la que estando en lo mas férvido de la oracion, inci-
tada por el malo resultaba cuando menos lo pensaba
contando las losas del pavimento. A pesar de la
frecuente intervencién satdnica, en mi concepto es
la mis humana de las facetas teresianas. T'odos hemos
sido alguna vez estorbados por el diablo en nuestros
mejores propdsitos”.

Mas la tumba estd abierta, y la descripcién de los
miltiples valores humanos de este hombre bueno
llenaria no pocas piginas, que su modestia rechazaria
en estos momentos de dolor.

Ha pasado a la eternidad el doctor Eduardo Guz-
mién Esponda, Director por muchos afios de la Aca-
demia Colombiana de la Lengua, aqui presente, su-
cesor del R.P. Félix Restrepo, de gratisima memoria,
cultor exquisito del idioma, “escritor mds de sensi-
bilidad que de pensamiento”, pleno de donosura,
quien en estos campos siguié la linea familiar de su
padre —antiguo Secretario Perpetuo—, otro enamo-
rado de la lengua. Nos parece ver de nuevo a don
Eduardo en las sesiones del 23 de abril rodeado de
la juventud de los colegios cuando les dirigia la pa-
labra y se transformaba recordando su alegre época
de muchacho, con aventuras jacarandosas que no se
le habian borrado de su tenaz memoria. ..

Hoy quedard en la tierra su cuerpo inerte, cansado
de ese azaroso peregrinaje de casi un siglo, en que
tanta agua ha corrido bajo los puentes: se acababa
de aprobar la Constitucién Colombiana cuando naci6
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don Eduardo, fue testigo de luchas, controversias,
guerras civiles, combates entre hermanos, rencores y,
por fin, perfodos de paz, mientras Europa se desan-
graba y cafan imperios, se producian catistrofes, se
firmaban pactos, armisticios, v el odio tornaba a
armar a los hombres para iniciar venganzas... y
evolucionaban las letras en el viegjo mundo y en
nuestro Continente, surgian numerosas escuclas, apa-
recian obras literarias gigantescas, poemas asombro-
sos, vigorosas plumas de corte nuevo y rumbos insos-
pechados. Mucha agua, en verdad, ha corrido en
cien afios bajo los puentes.

Al descender a la sepultura lleva consigo don
Eduardo un bagaje de sabiduria y merecimientos.
En la Academia quedard su recuerdo como perma-
nente estimulo de bondad, de sabiduria y de paz.
El mantuvo enhiesta la tradicién de la Real Espafiola
de invocar al Espiritu Santo al comenzar las sesiones
solemnes y de dar gracias a Dios al terminar. Igual
que en las reuniones ordinarias. Nunca se avergonzd
de esa oracion en voz alta, con recogimiento que
cautivaba al auditorio y oraba con él. “Quien me con-
fiese a Mi delante de los hombres, Yo también lo
confesaré delante de mi Padre que estd en los cielos”
(Mt. 10, 32), dice el Sefior, esperanza que para don
Eduardo anhelamos verse realizada, confiados en
la misericordia infinita del Creador.

La Academia Colombiana de la Lengua acom-
pafa, conmovida, Jos restos mortales de su Director,
a quien Dios conceda el descanso eterno.

Asi sea.

MANUEL BRICENO JAUREGUI, S.1.

Bogotd, 19 de septicmbre de 1988

Reverendo Padre

Manuel Bricefio Jauregui, S.].
Subdirector

Academia Colombiana de la Lengua.
E. 8 I

Muy apreciado Padre:

Tengo el honor de dirigirme a usted para comu-
nicarle que, con motivo del lamentable fallecimiento
de don Eduardo Guzmdan Esponda, Director de la
Academia Colombiana de la Lengua, la Direccidn
del Instituto Care y Cuervo expidié la Resolucién
ntmero 10.424 de fecha 14 de septiembre del afio
en curso, cuya copia me permito adjuntarle.

Con los sentimientos de mi mds distinguida con-
sideracién y aprecio, me place suscribirme de usted
como su atento servidor y obsecuente amigo,

CARLOS JULIO LUQUE CAGUA

Secretario General (E.).




RESOLUCION NUMERO 10424 DE 1988
(septiembre 14)

Por la cual se lamenta el fallecimiento del doctor
Epvarpo GuzmAN Esponpa.

El Director Profesor del Instituto Caro y Cuervo,
en uso de sus atribuciones legales, y

CONSIDERANDO!

Que el dia 13 de septiembre de 1988 fallecid
en Bogotd el doctor Eduardo Guzmin Esponda,
Director de la Academia Colombiana de la Lengua,
cargo que desempefié durante mds de veinte wfios;

Que el doctor Guzmin Esponda dedicé su bri-
llante y laboriosa existencia 2 “la defensa y progreso
de nuestro idioma, que es el castellano o espafiol” y
sobresalié en el ejercicio de la diplomacia, destacdn-
dose, ademds, como ensayista, dramaturgo, critico
literario y periodista;

Que la vida del doctor Guzmin Esponda fue
ejemplo de patriotismo, de fidelidad a los valores
que integran la nacionalidad y de preocupaciéon por
el estudio y difusién de la cultura hispinica;

Que el doctor Guzman Esponda fue auter de
un valioso conjunto de publicaciones de diverso gé-
nero y de ejemplar calidad estética;

Que el doctor Guzmin Esponda, vdstago de
estirpe santaferefia, se distinguié por su fino humor,
su marcada delicadeza y su inquebrantable sentido
de la amistad;

Que el doctor Guzmin Esponda fue destacado
Miembro Honorario del Instituto Caro y Cuervo,

RESUELVE:

Articuro priMirRo, — Lamentar profundamente
el fallecimiento del doctor Eduardo Guzman Espon-
da y poner su vida como ejemplo para las futuras
generaciones.

Articuro secunpo. — Publicar una semblanza
del ilustre humanista desaparecido.

ArricurLo TErRcERO, — Expresar a su digna es-
posa v a sus hijos la mis sentida condolencia de pe-
sar por su fallecimiento.

ArticurLo cuarto. — Copia de la presente Re-
solucién le serd comunicada, en nota de estilo, a su
distinguida familia.

CoMUNIQUESE ¥ CUMPLASE.

Dada en Bogot4, a los 14 dias del mes de sep-
tiembre de 1988.

El Director Profesor del Instituto Caro y Cuervo,
IGNACIO CHAVES CUEVAS.
El Secretario, Encargado,

Carros Jurio Luoue Cacua

ACUERDO N° 5 DE 1988

La Academia Colombiana de la Lengua,
CONSIDERANDO:

Que el doctor Eduardo Guzmin Esponda, Di-
rector de la Academia Colombiana de la Lengua,
ha fallecido el 13 de septiembre del presente afio
en la ciudad de Bogotd a la edad de noventa y
nueve aflos,

Que fue un ciudadano ejemplar, jefe de un
hogar esclarecido, funcionario benemérito  del
servicio diplomdtico, docto profesor, escritor de
relevantes méritos literarios, duefio de una pluma
sapiente y rica de gracia y humor,

Que como Director de la Academia Colom-
biana de la Lengua desde el afio de 1965, la con-
dujo con singular acierto, consagracién y eficacia,
cuidando siempre del prestigio adquirido por la
Corporacién, a la que mantuvo por encima de las
luchas de los partidos politicos,

Que en los libros que public y en su copioso
trabajo periodistico fue “maestro en lo tocante
a pureza del lenguaje y buen acierto al escribirlo”,

ACUERDA:

ArticurLo 19 — Lamentar la muerte del ilus-
tre Director de la Academia Colombiana, doctor
Epuarvo Guzmin Esponpa, consignar en las ac-
tas de la Corporacién copia del presente Acuerdo,
el que serd publicado en el Boletin de la Academia.

Arricuro 2° — Un retrato al dleo del extinto
maestro serd colocado en la galeria de Directores
de la Academia, la que celebrard sesién especial
en homenaje a su memoria. Ademds, y obrando
de acuerdo con la familia del doctor Guzmin
Esponda, la Mesa Directiva escogerd una de las
obras de éste para publicarla como tributo de
admiracién al fallecido Director.

Copia del presente Acuerdo se transmitird
a dofia Elisa Cervantes de Guzmén Esponda y a
sus hijos dofla Eugenia y don Jaime Guzmin
Cervantes, asi como a la Comisién Permanente
de la Asociacién de Academias de la Lengua Es-
pafncla.

El Director,
MANUEL BRICENO JAUREGUL S, J.

El Secretario,
HORACIO BEJARANO DiAZ

Bogotd, octubre de [988.
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OBRAS DE LITERATURA EN
[A BIBLIOTECA DEL INSTITUTO

El departamento de literatura hispanoamericana
del Instituto Caro y Cuervo resefia a continuacién
un grupo de obras de literatura que han llegado
para ser incorporadas a la biblioteca del Instituto.

Poesia

Cueto ALvarez, RENE, Junto a la puerta, [Bogoti],
Ediciones en Tono Menor, [s.f.].

“Si nunca hemos percibido las miradas silenciosas del
gato en la oscuridad, el agrio recuerdo del bostezo o la
campanada del silencio, jamds podriamos encontrarnos con
nosotros mismos ni con la poesia de René Cueto”. Presenta-
cién. Manuel Zapata Olivella.

Gémez Nacep, Avrrepo, Canto a la wvida, Bogotd,
Ediciones La Catedral, 1984.

“El Canto a la vida es una recreacién del purgatorio hu-
mano que como en la célebre comedia nos va llevando

lentamente de la mano hacia el paraiso...”. José Luis Diaz
Granados “La poesia de A.G.N.".

Hufreano, Javier, Presencia de las sombras, Bogota,
[Ediciones Nuevo Mundo], 1985.
“Sus lineas son gotas de agua, el rocio sobre una hoja,

el trinar del gorrién, emitido en entrecortadas espirales”.
Luis Vidales,

Hutreano, Javier, Uno estd en el dia como dormido,
[Bogotd, Ediciones Mundo Nuevo, 1986].

Ieareo S., ALErTO, Relojes sin tiempo, Medellin, [La
Pluma de Oro], 1985.
“En sus poemas dibuja con absoluta precisién la realidad

social y la coloca con vaguedades de ensuefio”. Roberto Es-
cobar Sanin.

Ossa, NELLY A. pE, Mis ensuesios, Pereira, Univer-
sidad Tecnolégica de Pereira, 1986. (El poeta en su
ciudad: Coleccién Divulgadora del Poeta Regional, T).

“La poesta de Nelly es modernista sin abandonar la sono-

ridad del verso; estd por fuera de la queja romanticona y sen-
siblera ya tan trillada...”. Hugo Angel Jaramillo, Prélogo.

Perry, Epmunpo, Circuito cerrado, [s.l.] Litografia
v Tipografia Helvetia, 1984.

“Ha crecido olvidando las imdgenes y las ha puesto / al
acerbo de un lefio mis aciago / con ¢l que medir las horas

de lectura; / eso hace, lee, como si hoy no fuera miércoles”
(miéreoles de ceniza). :
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Socarris, Hernanvo, Piel imagina, Cartagena, El
Canto de la Cabuya Editores, 1987.

“La poesia de Socarrds abre dimensiones del
lenguaje escrito y con €l su palabra se extiende hasta el des-
nudo horizonte donde una rosa himeda lo espera...”. José
Luis Diaz Granados.

nuevas

Teatro

Hexriouez, GUILLERMO, Academia de baile, |Barran-
quilla, Litograffa Dovel, 1986].

Academia de baile es una recreacidén teatral del conflicto
de La casa grande de Alvaro Cepeda Samudio.

Narrativa

Avvarez Garoeaziear, Gustavo, El Divino, séptima
edicién, Bogotd, Plaza y Janés, 1987.

N un novelista en grande que ha trabajado con in-
mensa fortuna en una serie de personajes que con ser de
su tierra son también tipos del mundo picaro y diverso %
Adel Lépez Gémez, La Patria, marzo . de. 1986

Crruentes, Hernanvo, Magdala o la casada infiel,
Cali, [Impresora Feriva], 1986.
“Tal vez los lectores no encuentren en ella un guién

orientador descubrir una nueva modalidad literaria,
pero si espero hallen algunos mensajes ...” El autor.

para

Cruz Krowrry, FErnanvo, La ceniza del Libertador,
[ Bogota |, Planeta, [1987].

“La ceniza del Libertador es la novela de un hombre
que hizo de la victoria y Ja gloria su trascendencia, pero que
murié en la derrota, solo y abandonado, porque el pafs em-
pezé a ser de los mediocres”. Humberto Valverde. — Con-
traportada—,

Mojyica Garcia, Raragl, Juanita Campanas, [Villa-
vicencio, Corporacién Universitaria del Meta, 1986].

«

estos cuentos de Rafael se leen con agrado, con una
sonrisa que no es otra cosa que una mueca de burla hacia
lo solemne”. Al margen —Fernando Soto Aparicio—.

Paront Paroor, Antonio, La nowvia del monte, [Ba-
rranquilla, Litografia Dovel, 1987].

“ILa novia del monte es la historia vivida por nadie en
lugar alguno; sin embargo es un relato que bien puede
adecuarse a vivencias y situaciones de no pocos pueblos encla-
vados en el subcontinente americano”. El autor. Es su pri-
mera obra.

Soro Avaricio, Fernanvo, La cuerda loca. Segunda
edicion, Bogotd, Plaza y Janés, 1986.

“Soto Aparicio presenta a través de un buen niémero de
personajes la gran historia del mundo contempordneo

que se debate entre la mentira de la paz y la terrible reali-
dad de la guerra”. Cardtula. Es la obra veinticinco del autor.



Ensayo

Her~anoez Jiminez, Ocravio, Funerales de don Qui-
jote, [Manizales, Imprenta departamental, 1987].

“No es descabellado aceptar, también, que Don Quijote
se refugié en Popaydn con el propésito de expiar su pecado
favorito ..." (pag. 21).

Lieras Restrero, Carios, De ciertas damas, Bogotd,
El Ancora Editores, 1986.

“El libro recoge algunas resefias, crénicas y comentarios
del expresidente sobre la vida publica y privada de varias
mujeres importantes a lo largo de la historia y revela una
faceta muy poco conocida de la personalidad del autor™.
Cardtula.

Pixepa Botero, Avvaro, Teoria de la novela |Bogotd],
Plaza y Janés, [1987].

“:Dénde comienza una novela? ;Qué es el titulo? ;Qué
vinculos se establecen entre el nombre del autor, su biografia
y el texto? :Es el prélogo parte de la novela? ¢Qué didlogos
ocurren entre las voces en el texto y las de las orillas de
la pdgina? ;Pueden los silencios clasificarse? Estos y otros
temas surgidos del centro de la discusién literaria contem-
poranea son desarrollados de manera erudita y rigurosamente
académica, pero presentados con sencillez...”. Contracardtula.

Rosserrr, Humeerro, La locura de Epifanio y otros
ensayos, Bogotd, Ediciones Tercer Mundo, 1987.

“Roselli es un serio investigador y ademas de eso un
escritor ameno, fluido y elegante. Seguramente un libro tan
importante como este tenga la fortuna que merece, tanto
desde el punto de vista cientifico como desde el punte de
vista literario”™; Pedro Gdémez Valderrama. Caratula.

Smrtu-Soro, Mark 1., El arte de Alfonsina Storni,
[Bogotd|, Ediciones Centro de FEstudios Poéticos
Hispanicos, [1986].

“El profesor de literatura hispanoamericana de la Uni-
versidad de Carolina del Norte en este libro “saca a relucir
la conciencia de orfebre, de sabio artifice que mediara en la
creacién de los versos de una poetisa”, que muy bien sabia

—como lo dijo una vez ella misma — “cada gota de sangre
puede ser un rubi”, dice la contraportada.

Visouez Awias, Oscar, Ajiaco sin pollo, [Bogotd,
Graficas Fajardo, 1985].

“Seleccién de cantos y escritos en homenaje a Caicedo-
nia en sus Bodas de Diamante”.

El departamento de literatura hispanoamericana
del Instituto Caro y Cuervo ofrece informacidn sobre
obras y autores colombianos a quicnes la soliciten.
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FUNDADO CENTRO
DE SOCIOCRITICA EN BOGOTA

El pasado sdbado 22 de octubre, treinta lite-
ratos en su mayoria egresados del Caro y Cuer-
vo, algunos de la Universidad Nacional y la
Javeriana, se reunieron en las instalaciones del
Seminario Andrés Bello, con el objeto de fun-
dar lo que en adelante se llamard Centro de
sociocritica de Bogotd, cuyo programa con-
sistird en investigar las relaciones entre la lite-
ratura y la sociedad en Latinoamérica, teniendo
en cuenta todos sus aspectos, valga decir, his-
téricos, socioldgicos, semioldgicos y filosoficos.

La sociocritica, también llamada critica so-
ciohistérica de la cultura, es en realidad una
nueva disciplina de estudios literarios que se
desarrolla, alternativamente, en el Institut In-
ternational de Sociocritique de Montpellier,
en el International Institute for Sociocriticism
de Pittsburgh, y desde ahora en el mencionado
Centro de Bogotd. Tiene como finalidad el
estudio del proceso de transformacién semdn-
tica que se produce al transcribir las estructuras
sociales en el objeto cultural. Pretende superar
los tropiezos que no han permitido un desarro-
llo pleno de la sociologia de la literatura, y
para evitar confusiones ha concebido una nue-
va terminologia.

La Junta Directiva del Centro de Bogoti
quedé integrada asi:

Presidente: Hélene Pouliquen

Vicepresidente: Serafin Martinez

Secretario general: Serafin Barrero

Secretaria adjunta: Esperanza Lozano

Secretaria de

) L& 4 ~ 4
divulgacién y prensa: Sandra Lépez

Tesorero: Juan Manuel Cuartas

Marina Kuzmina
Jorge Ivan Parra
Mario Arango

Vocales:

Revisor fiscal: Henry Gonzilez.

Como socios honorarios de la Institucidn,
figuran Edmond Cros y el doctor Ignacio
Chaves Cuevas.




PRIMERA CONFERENCIA DE FACULTADES DE PERIODISMO
Y COMUNICACION SOCIAL DE AMERICA LATINA

Entre el 13 y el 16 de septiembre de 1988 se
celebré en Bogotd la Primera Conferencia de Fa-
cultades y Escuelas de Periodismo y Comunicacion
Social de América Latina.

En el Museo Nacional se hizo la instalacion
de este Encuentro, en la cual intervinieron los
doctores Jorge Enrique Molina M., rector de la
Universidad Central; Rafael Santos Calderén, pre-
sidente del Comité Organizador y decano de la
Facultad de Periodismo de la Universidad Central,
y el coronel (r.) Julio Londofio Paredes, minis-
tro de relaciones exteriores.

Los puntos centrales de este evento fueron las
conferencias de Francisco Prieto, que traté sobre
“La violencia y la responsabilidad de los medios
de comunicacion — Radio”; la de Armando Silva
Téllez, que hablé sobre “El saber en los medios -
Prensa”™; la de José Luis Martinez Albertos que
abordé el tema “El lenguaje v los medios de co-
municacién: aspectos culturales, politicos y socia-
les”; la de Luis Alfonso Ramirez, quien disertd
sobre “El lenguaje como violencia”, y la de Rafael
Santos, quien hablé de “La violencia y la respon-
sabilidad de los medios de comunicacién — Te-
levisién”, Otra serie de ponencias complementarias
y trabajos adicionales en torno de esta I Confe-
rencia generaron una amplia discusién sobre el
problema de la violencia en los medios, ponencias
que serdn publicadas por la Universidad Central
en unas Memorias.

El jueves 15 de septiembre los asistentes al
evento se trasladaron a la sede principal del
Instituto Caro y Cuervo, en la Hacienda de Yer-
babuena, donde el director del Instituto, doctor
Ignacio Chaves Cuevas, presenté un saludo pro-
tocolario, que Noticigs Culturales transcribe a
continuacion.
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En este mismo recinto de la vieja Hacienda de
Yerbabuena se han reunido, en muchas oportunidades,
personalidades de la vida intelectual de Colombia
y de la América Hispdnica, con el fin de tratar sobre
los més diversos temas, que de alguna forma son
indicadores del interés que no sélo el Instituto Caro
y Cuervo, sino el pais todo, tienen por el desarrollo
de la cultura y por el rescate de los valores mis
sobresalientes de su identidad y de su permanencia
en el concierto de las naciones. Y son muchas las
razones por las cuales nos hemos interesado. Cuaren-
ta y seis aflos de labor en este plano son apenas una
razon, forzosa y decidida. Aqui han transcurrido,
pues, los eventos mds significativos, pero el silencio
que los ha rodeado parece no haberles dado la tras-
cendencia que ellos merecen.

Esta reunién tiene una caracteristica especial y es
que ella redne a personas que tienen algo que ver
con los medios de comunicacién, no sélo del pals,
sino de la América Latina, y que el interés del tema
que se trata es de amplios alcances: la responsabili-
dad de los medios en la violencia. El trabajo de
esta convocatoria no es simplemente el de hacer un
analisis frio y con muchas estadisticas, sino el de
buscar alternativas que le den un vuelco a la comuni-
cacién sin alterarle su sentido democrético y su mi-
sion formadora, pues la responsabilidad de los mass
media es, sin dudas, inmensa.

Y como también estdn reunidas las facultades que
se dedican a la formacién universitaria de los nuevos
profesionales de la informacién, la tarea tiene mids
relieve, pues aqui se deben observar con detalle las
fallas y los progresos que en este orden se han dado,
porque desde las aulas es necesario orientar al for-
mador de la opinién publica, es necesario crearle el
espiritu de servicio y es preciso decirle el significado
que tiene en la vida moderna la noticia y ademds
la trascendencia que ella puede guardar en un mo-
mento determinado de la historia. Es ahi y sélo ahi,
donde la ética y la honestidad pueden desempefiar
un papel de grandes y provechosas proporciones.

Sélo alrededor de una formacién ética se pueden
eliminar todos los problemas que se denuncian en
los foros y congresos de periodistas, s6lo alrededor
de una educacién integral e inculcadora de la hones-
tidad se puede evitar que los medios de comunica-



cién tengan esa alta cuota de responsabilidad en la
violencia que azota a la sociedad contemporinea.

Informar con claridad no es simplemente pensar
en el grado de objetividad sino en decir las cosas tal
y como son, pues la discusidn entre lo que es la ob-
jetividad y lo que es la subjetividad lleva a planos
filosdficos demasiado abstractos que no conducen
a nada. La objetividad no es ficil de determinar en
un conglomerado de intereses econdmicos, politicos
y culturales, que se apartan de lo ético para lograr
objetivos materiales demasiado  especificos.

Una reciente investigacion sobre el consumo de
productos televisivos por parte de adolescentes colom-
bianos dejé algunos aspectos claros que deben tenerse
en cuenta frente a la responsabilidad que tiene la
televisién en la violencia, cjercida a veces con mayor
fuerza, cuando el repertorio de su programacidn estd
muy alejado de la realidad y de la experiencia co-
tidiana del telespectador, creando en él resentimientos
y desviando los patrones éticos y los sistemas de va-
lores de la sociedad y por lo tanto de la cultura en
que se formo.

Se estd ejerciendo una violenta trasformacién de
la sociedad cuyo lenguaje y comportamiento estd
destinado a otras dimensiones de la accién crea-
dora. Es aqui donde un medio masivo como la tele-
visién, con tanta influencia en todos los sectores de
la comunidad, merece mayor atencién.

Y es que los elementos que conforman la identidad
cultural de un pueblo se van perdiendo entre los con-
textos desarticulados de una programacién que pre-
senta un mundo completamente distinto del que tiene
que vivir ese pueblo. Aqui mismo, en América Latina,
el hombre urbano y el hombre rural tienen diferencias
notables y viven mundos diferentes. El Instituto Caro
y Cuervo en la elaboracién del ya célebre Atlas lin-
giitstico-etnogrifico de Colombia, ALEC, pudo cons-
tatar, en las innumerables encuestas realizadas, este
fenémeno social y cultural. Esas diferencias notables
son nuestra identidad y representan parte de nuestra
inmensa riqueza espiritual. Pero los medios de comu-
nicacién han ido perfilando un hombre distinto, han
ido trasformando una tradicién y han destruido la
posibilidad de que las raices culturales de unas gene-
raciones se pierdan sin dejar huellas significativas que
nos digan quiénes somos en realidad. Considero
que se ha ejercido una forma de violencia que tiene
amplias repercusiones en el actual proceso politico
de la sociedad latinoamericana: se ha deshumanizado
nuestro hombre que ahora tiene preeminencia por o
que la televisién y la radio, fundamentalmente, le
dicen que debe ser y no por lo que en realidad
debiera ser. ‘
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Pero quizds es un andlisis apocaliptico y por lo
tanto parcializado. Los muass media cumplen impor-
tantes y trascendentales misiones y algunas politicas
oficiales han empezado a ejercer un control mds am-
plio en el camino de la educacién y de la propia
creacién. La television latinoamericana ha empezado
a abrirse campo en los mercados internacionales y
la influencia de un mundo como el nuestro le ha
dade personalidad a nuestra cultura y a nuestros pro-
ductos. No es desconocida la merecida fama que la
radio colombiana, por ejemplo, tiene en el mundo.
Testimonio fehaciente son los galardones obtenidos
en Europa vy los Estados Unidos. Y los casos de
escritores y artistas latinoamericanos que le han dado
fuerza a la creacién que se realiza aqui. El Macondo
de Gabriel Garcia Miarquez tiene hoy dimensién
universal y es la expresién de parte de nuestra iden-
tidad cultural.

Ahora toca revitalizar esa originalidad y descar-
tarle la fuerza de la violencia ejerciendo una comu-
nicacién con profundidad humana, pensando en el
hombre como el instrumento de desarrollo de una
sociedad que tiene una ética de participacién conso-
lidada en la libertad y en la creacién individual.

Bienvenidos a Yerbabuena, aqui estd una parte
de lo que ustedes anhelan: la paz que se necesita para
reflexionar en el angustioso presente que vivimos y
la esperanza de un futuro tranquilo y lleno de satis-
tacciones y de amplios conocimientos. Desde el Paseo
de los Poetas, a la entrada de esta histdrica hacienda,
hasta el monumento a don Andrés Bello, v desde
estos salones, el Instituto ha tratado, en sus largos
afios de trayectoria, construir parte de lo que significa
la tradicién humanistica del pais y de la América
Hispdnica y ha albergado, con generosidad, todo
aquello que simbolice progreso espiritual. Bienvenidos
a esta casa. El Instituto los saluda.

INCERTIDUMERE

No sé si eres verdad, ni sé tampoco
si tu gracia ideal en que la nieve
la santidad de su blancura llueve
es sélo proyeccién de un suefio loco.

Y porque no lo sé, cuando te evoco,
visién feliz mas fugitiva y breve,

me pareces tan didfana y tan leve
que para no perderte no te toco.

Mas escucha: ya sean nuestras bodas
en lo posible o lo imposible, todas
las mieles de mi ser para ti acendro;

Que por influjo de tu gracia suma
mi juventud se viste y se perfuma
de candidez floral, como el almendro.

Epuarpo CastiLLo



LA COLECCION
"ARCHIVOY

La “Coleccién Archivos” ha sido ob-
jeto de un Acuerdo multilateral de inves-
tigaciones y coedicién firmado en Buenos
Aires el 28 de septicmbre de 1984, entre
la Asociacién Arrca XXe y los Organis-
mos oficiales de investigacién cientifica
de Argentina, Brasil, Colombia, Espafa,
Francia, Ttalia, México y Portugal. Una
serie de protocolos de aplicacién definen,
por un perfodo de diez afios, las estruc-
turas cientificas, editoriales y financieras
del proyecto.

El Acuerdo incluye la edicién critica
de 120 titulos escritos en una de las cuatro
lenguas literarias de comunicacién (espa-
fiol, portugués, francés o inglés) por au-
tores fallecidos del siglo xx, pertenecientes
a 22 paises de América Latina y del Caribe.

Los objetivos, la metodologia, los ti-
tulos y los coordinadores de la Coleccién
Archivos fueron definidos en el curso de
tres coloquios internacionales, organiza-
dos en 1983, 1984 y 1986, y de investi-
gaciones preparatorias realizadas con la
ayuda del Fondo Internacional para
la Promocién de la Cultura de la Unesco.

Objetivos de la coleccion

— Tratar las obras representativas del
siglo xx de esta regién del mundo con el
rigor lingtiistico adecuado para llegar
al establecimiento de textos filologicamen-
te fidedignos y a una valoracién especifica
de las variantes de autor;

— Constituir dossiers exhaustivos so-
bre el autor, la obra y la problemdtica
correlativa;

— Someter las obras seleccionadas a
una serie de andlisis textuales y contex-
tuales procedentes de la critica nacional,
e internacional;

— Contribuir al conocimiento y a la
difusién de estas creaciones literarias y
al fortalecimiento de los intercambios cul-
turales Norte-Sur y Sur-Sur.
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Modalidades de realizacion
Aspectos cientificos:

1. Las investigaciones se llevan a cabo por equipos
cientificos creados ad hoc y vinculados a los Organis-
mos signatarios.

2. La preparacion de cada tomo se encarga, me-
diante contrato, a un equipo interdisciplinar e inter-
nacional de especialistas (70% procedentes de Amé-
rica Latina y el Caribe) que trabaja bajo la direccién
de un coordinador.

3. La homogeneidad y la coherencia de la Colec-
cion estan aseguradas mediante la aplicacién de un
csquema tipo que debe ser tomado en cuenta por
todos los investigadores.

Aspectos editoriales:

1. Se han creado estructuras de produccién que
permiten asegurar la aparicion completa y simultdnea
en la regién latinoamericana y del Caribe, como en
el resto del mundo, de los titulos de la coleccién.

2. Los acuerdos prevén que la fotocomposicién
se realice en Espafa y Portugal, mientras que la im-
presion y la encuadernacién son tarea de los centros
de produccién situados en América Latina (Argen-
tina, Brasil, Colombia y México).

Aspectos financieros:

La coleccién estd financiada gracias a las subven-
ciones acordadas por los cuatro paises europeos sig-
natarios (507 del costo total) y por las prestaciones
de servicios de los paises latinoamericanos (50%
restante).

ERNESTO SABATO
Y LA “COLECCION ARCHIVOS®

Debo confesar que cuando el proyecto Archivos
me fue explicado en Parfs, me parecié un poco utépico,
ya que conozco bien los impedimentos que afectan
la creacién y la critica latinoamericanas. Pero aquella
utopia es ahora una hermosa realidad, abierta a mul-
tiples perspectivas, obra por otra parte de un gene-
roso espiritu solidario, en el que gobiernos, intelec-
tuales, equipo técnico y un secretario de notoria efi-
ciencia han llevado al buen éxito que hoy celebramos.

La coleccion Archivos ha hecho posible que nues-
tros grandes escritores fallecidos y sus obras sean el
centro de un debate internacional donde la filologia,
la lingtiistica, la critica literaria y la historia armonicen
sus puntos de vista, para restituirnos su complejidad,
su renovada riqueza expresiva, en materia y forma,
y la justicia de un lugar significativo en la literatura
universal.

Pero hay algo mas. Las apreciaciones que hasta
ahora solian deleitar a un circulo limitado de especia-
listas, que puedan adquirir estudios eruditos en cual-
quier lugar donde aparezcan y sobre cualquier tema,
estaran de esta manera al alcance de todo el pdblico
latinoamericano y hasta de los lectores de otros con-
tinentes. Asi, esfumando las diferencias entre disci-
plinas y entre escuelas, como también aquellas que
impiden una libre y fecunda circulacién del libro
latinoamericano, se eliminardn esas fronteras que
muchas veces separan a los pueblos hasta llevarlos a
situaciones que la razén no alcanza a comprender.

La coleccién Archivos prefigura, sin duda alguna,
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nuevas formas de colaboracién entre Europa y Amé-

rica Latina, en un verdadero didlogo intercultural,

basado en el conocimiento y el reconocimiento reci-

proco, pues sobre esa base primordial se inicié el
proyecto y se enriquece en su desarrollo.

Debemos reconocimiento a la voluntad politica
de los paises que, a través de sus respectivos gobiernos,
firmaron en Buenos Aires, en 1984, el acuerdo Archi-
vos, que garantiza la realizacién cientifica, téenica y
financiera de la coleccién: me refiero a la Argentina,
Brasil, Colombia, Espana, Francia, Italia, México y
Portugal. Los titulos que ahora se presentan comprue-
ban ya que la coleccién pone a disposicién de la
literatura latinoamericana, una de las mas reveladoras
del siglo xx, un instrumento de andlisis y difusién del
que carecen lamentablemente los paises del Ter-
cer Mundo.

La literatura latinoamericana dispone ahora de
su “Pléiade”, que nuestros investigadores sabrin nu-
trir, diversificar y convertir en instrumento indispen-
sable para el humanista del siglo xx1. Con ella se
cumple uno de los suefos de “la Utopia de América”
que don Pedro Henriquez Urena, maestro de maestros,
sembré por toda América Latina.

ERNESTO SABATO,

Presidente del Consejo Internacional
de la Asociacién Archivos.



EL INSTITUTO DE ENERO

Hace algunos afios, con un grupo
romintico de la Educacién Supe-
rior instalamos en Cartagena unos
cursos de perfeccionamiento lin-
giiistico bajo el nombre sugerente
de Instrruro vE Exero. El equipo
de profesores estaba integrado por
los doctores Rafael Torres Quin-
tero (q.c.p.d.), Director del “Se-
minario Andrés Bello”; Orlando
Llamas Mendoza, uno de los pro-
fesores mejor informados sobre
ciencias de la comunicacion; Nelly
Albardn de Aparicio, profesora
de la Universidad Nacional; Otto
Ricardo Torres, uno de los mejo-
res colaboradores del Instituto Ca-
ro y Cuervo en el drea filologica;
Roberto Paternina Reyes, egresado
del Seminarioc Andrés Bello; Ig-
nacio Chaves Cuevas, colaborador
del Instituto Caro y Cuervo, ac-
tualmente su director, y quien fir-
ma esta columna, en su condicién
de Director Fundador del Depar-
tamento de Humanidades de Ia
Universidad de Cartagena. La em-
presa fue un éxito y la fama del
Instituto se extendié en Colombia
y fuera de ella. Los cursos fueron
aceptados como créditos dentro de
las evaluaciones que para ascen-
der en el Escalafén docente hace
periédicamente el Ministerio de
Educacién Nacional. Desde algu-
nas Universidades extranjeras lle-
garon solicitudes de ingreso. El
Instituto contribuyd a engrandecer
en el exterior el crédito académico
de nuestra Alma Mater. Muchos
profesores locales se estimularon
para Seguir prOngSaﬂdO en Cl cam-
po de la especialidad lingiifstica.
Autores como Saussure, Rona,
Flérez, Monterde, fueron conoci-
dos y estudiados. El viejo criterio
gramaticalista de Tomds Navarro
Tomdis fue sustituido por los cri-
terios técnicos y modernos que
regulan la comunicacién en nues-
tros dias.

Las anteriores evocaciones 1nos
dan un aliento para que, dentro
de circunstancias en este momento
favorables, revivamos el menciona-
do Instituto de Enero. Una de estas
circunstancias es la llegada de Ig-
nacio Chaves Cuevas a la Direc-
cion del Instituto Caro y Cuervo.
Hemos hablado con tan ilustre ami-
go y nos ha autorizado para com-
prometer el nombre de la gran casa
de estudios que él preside, en el
noble empefio de dotar a Cartage-
na de una Institucidn moderna,
agil, cientifica, que permita a los
nuevos lectores de la narrativa con-
tempordnea comprender estilistica-
mente a autores como Cepeda
Samudio, Carlos Fuentes, Vargas
Llosa, Alejo Carpentier, Severo
Sarduy, Garcés, Rojas Herazo,
Burgos Cantor, Julio Cortdzar,
Onetti, Ernesto Séabato, Kafka,
Suskin, y tantos mis que exigen
al lector una nueva forma de in-
terpretacién y de lectura dentro

de formas de abstraccién a las cua-
les son ajenos los lectores de no-
velas rosas.

En el pasado Congreso de escri-
tores americanistas, certamen que
no tuvo los honores de la publici-
dad capitalina, se hicieron plantea-
mientos de suma trascendencia,
entre los cuales destacamos “el
efecto mariposa”, “El patio de los
vientos perdidos”; “el epistolario
con los personajes” en la obra de
Marvel Moreno, sugerido por la
estudiosa Monserrat Ordénez; “el
triunfo del barroco” y el regreso
al cldsico complejo de Edipo en
“Celia se pudre”, planteado por
Teobaldo Noriega y tantas otras
nuevas investigaciones que nos
convierten en analfabetas frente al
nuevo lenguaje de la narrativa y
del teatro.

El “Instituto de FEnero” seria
la respuesta adecuada para poder
captar integralmente el mensaje
de la nueva narrativa.

ROBERTO BURGOS OJEDA
De El Universal, julio 7 de 1988.

SOBRE PUBLICACIONES DEL INSTITUTO

REVISTA
DE LA ASOCIACION DE EXALUMNOS
DEL SEMINARIO ANDRES BELLO

LITTERAE

NUMERO

Litterae. Revista de la Asociacidn
de Exalumnos del Seminario An-
drés Bello. N° 1. Bogota, octubre
de 1988: Instituto Caro y Cuervo,
84 paginas.
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La revista surge de la necesidad
de estimular y fomentar la investi-
gacién y la creatividad en y con
el lenguaje, sentida en los medios
académicos universitarios de nues-
tro pais. Pretende informar a pro-
fesores y trabajadores del lenguaje
sobre el desarrollo del conoci-
miento y creacion artistica en el
area del lenguaje.

La revista se estructura en 5
secciones: 1) filolégica; 2) lingiiis-
tica; 3) metodoldgica; 4) literatu-
ristica; 5) creacién literaria y una
seccién adicional de bibliografia.

El presente ndmero comprende
dos tratados lingtisticos:

Los deicticos de persona: primi-
tivos de la discursividad, escrito
por Consuelo Céspedes. Este ar-



ticulo persigue dos propésitos: de-
mostrar que la funcién de los
“pronombres personales” no es
pronominalizar, y revisar el para-
digma clasico en el cual se ins-
criben.

Se inicia el planteamiento con la
especificacién de la naturaleza prag-
malingiiistica de los “deicticos de
persona” (D. P.), enuncidndose que
la unidad lingiiistica automencio-
nadora del emisor (ligada al acto
de decir y subyacente a cada enun-
ciado), por tener su origen y valor
en la pragmatica se define como
deictica de persona, cuya natura-
leza es relacionar por estar en el
punto neutro entre el acto de de-
cir y lo dicho; es decir, entre el
fenémeno pragmitico y el lin-
giiistico.

El proceso de referencia en los
deicticos de persona se encuentra
en la funcién de denominar direc-
tamente las personas que hablan;
su valor referencial es directo, no
hacen referencia a otro simbolo
sino directamente al ser discursivo.

El sentido en los delicticos de
persona “yo-ti” es de locutor-inter-
locutor en la accién comunicativa,
en la cual “yo” puede pasar a ser
el “td” de la enunciacién. Por otro
lado, el sentido del deictico “no-
sotros” tiene tres formas: td -+ yo;
Uds. 4 yo; él/ellos 4 vo.

El paradigma tradicional de los
pronombres personales (yo, td, él,
nosotros, vosotros, ellos) no res-
ponde a un principio organiza-
dor; por ello la autora del articulo
propone un paradigma de los defc-
ticos de persona establecido a par-
tir de las relaciones légicas de
pares ordenados, perfectamente
formalizable y cuyo principio or-
ganizador no es la categoria de
nimero sino la de participacién
discursiva y la de clase. El primer
par se construye en virtud de la
participacién de un “yo” y su res-
fectivo “td, Uds.”. El segundo par
se ordena a partir del principio

de no participacién en la interlo-
cucién ((yo-ta, Uds.) -€él ellos). El
tercer paradigma es la introduc-
cibn de un eclemento de cardcter
definido no individual, el deictico
“nosotros” que requiere de un
orden implicativo determinable,
por la anterioridad del deictico
“ta, Uds.”, o del defctico de perso-
na “él, ellos™.

Los deicticos de persona en la
estructura gramatical de la ora-
cion cumplen la funcién de nicleo
del SN. La conformacién de un
SN por D.P. no se cumple como
un pronombre sustituto de nom-
bres, sino que el cardcter denomi-
nador del pronombre no presupone
su devenir de un nombre, ya que
entra a ser un elemento de indole
designativa de determinacién de-
finida individual o categorial y
como tal no requiere de mayor
determinacién, como sucederfa con
cualquier nombre.

Los deicticos “yo-td” incluidos
ticita y explicitamente en la
enunciacién, determinan la forma
sintictica v las presuposiciones
pragmdtico-semanticas que hacen
significativo el enunciado, en la
perspectiva global de la confron-
tacién informativa de todo acto
discursivo.

Un andlisis de la incidencia de
los deicticos en la modalizacién
del enunciado exige no sélo un
‘contexto mediato’, sino una ‘ma-
crocontextualizacién’ que, al ejercer
influencia en los interlocutores,
determina la forma semintica vy
sintdctica de los enunciados.

En el ensayo Coherencia v cohe-
sién: una aproximacion al andlisis
textual, escrito por Neyla Pardo A.,
se presentan algunas reflexiones
sobre coherencia y cohesién como
aspectos caracteristicos de la estruc-
tura textual y sobre el entendimien-
to de su rol en los procesos de pro-
duccién y comprensién textual.

La coherencia y la cohesién son
factores fundamentales en la uni-
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dad textual que contribuyen a que
en los niveles semantico-sintactico y
pragmitico se vinculen unidades
lingiiisticas y no-linglisticas que
hacen posible la organizacién 16-
gica del discurso.

Van Dijk define la coherencia
como una propiedad semintica de
los discursos, basada en la inter-
pretacién de cada frase individual
relacionada con la interpretacion
de otras frases, y establece tres
tipos de coherencia: la lineal o
local, la global y la pragmatica.

Robert de Beaugrande diferen-
cia como factores de textualidad
la coherencia de la cohesidn. La
cohesién es un aspecto sintdctico
que contribuye a la estabilidad,
economia vy eficiencia de la comu-
nicacién, y se constituye a partir
de recursos como: recurrencia, pa-
ralelismo, parafrasis, elipsis, ete.
La coherencia es de caricter se-
méntico, es decir, los conceptos y
conocimientos de los usuarios de
la actividad comunicativa juegan
un papel importante en ¢l aspecto
cognoscitivo.

Dressler concibe la coherencia
como parte del significado y del
sentido. Halliday y Hasan agrupan
en el contexto de cohesidn las rela-
clones semdnticas y sinticticas que
caracterizan al texto como una
unidad que configura la “textura”.

Siegfried J. Schmidt establece la
coherencia como una categoria para
la definicién de textualidad, la
cual es entendida desde el con-
cepto de estructura profunda y de
la intencién comunicativa, v se esta-
blece a nivel pragmitico y seman-
tico, siendo relevante la conexidn
semintica que es la que responde
a las condiciones bisicas de co-
herencia.

Como sc ve, estos autores coin-
ciden en considerarla como un fe-
néomeno  de semdntico
fundamental en el texto.

r
caracter

La coherencia es un factor se-
méntico-pragmdtico que refleja la



capacidad del discurso para actuar
como una unidad en la que cada
uno de los elementos que la cons-
tituyen remiten a la significacién
global del texto. Y la cohesidn es
un factor semdntico-sintdctico que
refleja las relaciones entre las dis-
tintas partes del discurso.

Posteriormente, en el articulo, se
realiza un andlisis de la coherencia
y la eohesidn como factores de tex-
tualidad en el cuento de Juan Rul-
fo “No oyes ladrar los perros”. Se
ilustran los planteamientos tedricos,
indicados inicialmente, en el nivel
de lectura y se plantean algunos
comportamientos textuales que de-
ben ser incluidos en un modelo
de andlisis textolingiiistico.

Finalmente, se demuestra que
ambas son aspectos vitales en la
produccion y comprension de uni-
dades discursivas y constituyen
un recurso objetivo para un and-
lisis sistemdtico del lenguaje neu-
tral. Este andlisis exige describir
y explicar los niveles semdntico,
pragmatico v sintictico del dis-
curso.

El siguiente trabajo publicado
en Litterae es de cardcter literario:
Dos cuentos colombianos: poeti-
cidad vy wviolencia, de Benigno
Avila Rodriguez. Con este ensayo
se pretende examinar cémo se ha
logrado la transmutacién poética
de la violencia, en los cuentos:

1. “Pero Margarita Restrepo ¢dén-
de estd?” de Darlo Ruiz Gé-
mez.

2. “La otra cruz de la esquina”
de Alonso Aristizabal.

Finalmente, en el presente nu-
mero se publican tres poemas de
Climaco DPérez, incluidos en dos
libros inéditos (Bestiario marino
y Memoria de arena). Los poe-
mas se titulan: Inia, Ballena, y
Aplisia. Y se concluye con el cuen-
to Lanhia, de Andrés Elias Flérez
Brum.

Cuadernos

E =Ll

La realidad nacional
Bt . : .
sy colombiana en su narrativa
contempordnea

Aspects
antropoligico-(ulturales e histisicssh

Protrowski, Boopax, La realidad
nacional colombiana en su na-
rrativa  contempordnea, Bogotd,
Instituto Caro y Cuervo, 1988.
[Cuadernos del Seminario An-
drés=Bello, 2].

Después de diez afos se reinicia
la publicacién de los Cuadernos,
organo de difusion de la actividad
cultural y académica del Seminario
Andrés Bello, que dard a conocer
los trabajos de estudiantes y egre-
sados de este centro de estudios.

El autor de esta nueva publica-
cion, La realidad nacional colom-
biana en su narrativa contempo-
rdnea, es el profesor polaco Bog-
dan Piotrowski, actual director del
Departamento de Literatura de Ia
Universidad de la Sabana y miem-
bro de la junta directiva de la
Asociacion de Exalumnos del Se-
minario Andrés Bello, quien cursé
estudios de especializacién en lite-
ratura  hispanoamericana en el
Seminario durante 1980, después
de haber realizado estudios de
doctorado en filologia romance en
la Universidad de Varsovia en 1978.

Esta obra estd conformada por
un predmbule y ocho capitulos or-
ganizados en tres partes: 1) Plan-
teamientos temporales y espaciales,
2) Reflejos de la realidad, y 3)
El lenguaje como expresién na-
cional, ademis de las conclusio-
nes y una detallada presentacién
de la bibliografia consultada y
empleada para el estudio.
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El predmbulo y el capitulo uno
estin dedicados al planteamiento
de la hipdtesis de trabajo y a la
justificacién de la escogencia de las
obras para el estudio. La hipétesis,
en palabras del propio autor, se
propone demostrar, aprovechando
como ejemplo la literatura colom-
biana, “que vya llegd el tiempo
para usar la expresion literaturas
nacionales hispanoamericanas”. Pa-
ra justificar este punto de partida
el autor presenta una breve resefia
de la literatura nacional, particu-
larmente de la evolucion de la
narrativa. Los criterios de seleccién
de tres géneros novelisticos bdsi-
cos: novela costumbrista, novela
indigenista y novela de la violen-
cia, estin claramente explicados
en el primer capitulo de la obra.
El primer género estd representa-
do por La marquesa de Yolombd,
de Tomis Carrasquilla, conside-
rada por Piotrowski como una
obra cumbre de-este tipo de crea-
cién en cuanto que es una novela
de caricter histérico en la que el
autor evitd la exagerada objetividad
y la extrema subjetividad de las co-
lisiones sociales y politicas, al no
asumir una posiciéon determinada
politicamente. T'oa. Narraciones de
caucherias, de César Uribe Pie-
drahita, vy Cuatro afios a bordo de
mi mismo, de Eduardo Zalamea
Borda, son las novelas escogidas
como muestras de novela indige-
nista; su escogencia radicd en el
hecho de que son obras que dan
prueba de la evolucién de la cien-
cia social colombiana y basan su
tema en la cuestién de la raza o
en la posicién de los aborigenes.
Para la novela de violencia, género
que pertenece a la literatura com-
prometida y que es su manifesta-
cién mids elocuente en Colombia,
se escogieron diferentes obras que
dan testimonio de la guerra par-
tidista en el pals.

La primera parte de la obra,
que consta de tres capitulos, estd
dedicada a la presentacién de plan-



teamientos temporales y espaciales
en cada uno de los géneros esco-
gidos. En el capitulo 2, Tiempo
y espacio en La Marquesa de Yo-
lombd, el autor hace referencia al
caracter histérico de la novela,
mencionando las caracteristicas del
marco histérico presentado por Ca-
rrasquilla. Aquel tiempo y aguella
regidn es el titulo del capitulo de-
dicado a la novela indigenista en
esta primera parte, aqui Piotrowski
muestra como Uribe y Zalamea
concibieron sus novelas seglin las
constantes de la realidad: tiempo
y espacio, a la manera del pensa-
miento occidental, sin infiltrar las
concepciones ontolégicas de las
culturas indigenistas. El capitulo
4, Violencia: jcudndo y dénde?
muestra como la novela de violen-
cia sirve como testimonio para
establecer los periodos y las regio-
nes en las diferentes etapas de la
guerra partidista en el pafs. Pio-
trowski considera para su estudio
novelas que versan sobre el pe-
riodo comprendido entre 1948 y
1958.

La segunda parte de la obra,
Reflejos de la realidad, consta de
tres capitulos dedicados a la con-
sideracién de la mimesis, la poé-
tica y la iconografia en la novela
colombiana. El propdsito de esta
parte, en palabras del propio autor,
es “mostrar cémo participan los
reflejos de distintos campos de la
realidad colombiana en la funcién
iconica de la narrativa”, teniendo
en cuenta que cada género enfo-
card su interés en diferentes as-
pectos y su papel dentro de la es-
tructura de la novela puede ser
distinto.

El lenguaje como expresién na-
cional, la tercera y Gltima parte de
la obra consta de un tnico ca-
pitulo en el que se establece que
en el caso de las literaturas nacio-
nales hispanoamericanas, el idio-
ma espafiol desempefia una fun-
cién primordial y decisiva sobre
el rasgo de lo universal o nacional

o regional de la obra. Segin Pio-
trowski en La Marquesa de Yo-
lombd los niveles del idioma tie-
nen un papel de primera categoria
en la medida en que reflejan los
rasgos de pronunciacién representa-
tivos de la poblacién antioquena;
mientras que en las novelas de te-
ma indigena los autores insisten
en introducir algunas muestras de
los 1diomas antiguos americanos.
De la misma manera, afirma el
autor, ¢l lenguaje caracteriza a la
novela de violencia porque desta-
ca, entre otros, ¢l vocabulario con-
cerniente a la tanatomia.

En las Conclusiones, el autor
afirma que a través del andlisis
realizado es posible observar la
evolucién de la ideologia nacional
colombiana testimoniada por la li-
teratura, y que una vez compro-
bada “la validez de los tres géneros
literarios tan estrechamente rela-
cionados en su temdtica con el
pasado de esta sociedad y después
de haber recordado la elogiosa
tradicién de las letras de Colombia,
tenemos derecho a aplicar la deno-
minacién de literatura nacional a
la literatura colombiana”.

Una obra como la del profesor
Piotrowski crea en los lectores
muchas expectativas, en primera
instancia en relacién con la obra
misma, pues siendo un estudio de
tan amplias perspectivas quedamos
a la espera de subsecuentes desa-
rrollos de muchos planteamientos
que no fueron tratados con la de-
bida profundidad, dado su caricter
de simple punto de referencia en
la demostracién de la hipétesis; la
profundizacién del andlisis del as-
pecto lingiiistico de las diferentes
novelas consideradas puede ser uno
de éstos. De otra parte, la reinicia-
cidn de la serie de Cuadernos del
Seminario Andrés Bello posibilita
a los estudiantes y egresados la pu-
blicacién de sus investigaciones y
estudios, posibilidad que llevarg,
sin lugar a dudas, al reconocimien-
to de la calidad académica y rigor
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cientifico de quienes han realizado
y seguirdn realizando sus estudios
de postgrado en este importante
centro académico.

*

Noticias Culturales - Segunda
Epoca, No. 32, Sept.-Oct. de 1987,
36 S.

Das Heft ist ausschlieflich den
Feierlichkeiten aus Anlaf des 45
jahrigen Bestehens des Instituto
Caro y Cuervo gewidmet (Anspra-
chen, Dekrete, Glickwunschbot-
schaften), dazu die Vorstellung
ciner neuen Publikationsreihe (Bi-
blioteca “Ezequiel Uricoechea”).

T hesaurus - Boletin del [nstituto
Caro y Cuervo, tomo XLII, Sept-
Dic. 1987, No. 3, S. 561-862.

A.Rabanales: Métodos probato-
ries en gramatica cientifica; J. A.
Porto Dapena: Contribucién a una
teoria de las preposiciones; J. Fi-
gueroa Lorza: Connotaciones so-
cioeconémicas en las respuestas del
léxico de la alimentacién (Arec);
N. del Castillo Mathieu: Rafael
Niifiez a través de sus cartas desde
Nueva York y Europa; Gunther
Schiitz: Miguel Antonio Caro en
ediciones y estudios; J.J. Montes Gi-
raldo: La “curumba”, el “curubito”,
la “currumuta” y los helenismos
del espafiol; Buchbesprechungen,
wichtige Zeitschriften, Kurzbeitra-
ge; Indice de nombres propios,

Indice de materias zum Jahrgang
1987 (40 Seiten!).

*

Ruiz, Joree Evtfcer: Sociedad y
cultura. Bogotd, (Instituto Caro
y Cuervo, Serie “La Granada En-
treabierta”, 44), 1987, xiv- 174 S.

Die Sammlung von Texten
soll zeigen, daf die grofe Tra-
dition des Essays in Kolumbien



auch in der Gegenwart nicht
unterbrochen ist. Die elf Bei-
trige wurden vorher tberwiegend
in Zeitschriften verdffentlicht
(ECO, Mito, Gaceta, Arco). An
Themen werden behandelt: der
Schriftsteller (2), der Essay (3),
Leser und Lekture (2), Universi-
tit und Studenten (3), Staat und
Kultur. Der Autor stiitzt sich
haufig auf Autorititen aus Europa,
aus Lateinamerika. Er schreibt klar
und deutlich, iibt eher in Ausnah-
mefillen mehr oder weniger schar-
fe Kritik. Er beschiftigt sich mit
der Situation des jungen Schrift-
stellers und seiner Schulung an
Vorbildern sowie mit der Stellung
des Schriftstellers innerhalb der
Gesellschaft. Er dufert sich {iber
die Theorie des Essays (von Mon-
taigne tber Rodé bis Sartre) und
iiber die Entwicklung des Essays
in Kolumbien, unter europiischem
Einfluf, vor allem Frankreich, von
R. Nunez, M. A. Caro, R.]. Cuer-
vo, M.F. Sudrez, C. A. Torres, B.
Sanin Cano und den Nuevos bis
H. Téllez, sowie mit der Bedeu-
tung der einschligigen Zeitschrif-
ten. Zum Thema Lektiire zitiert
er zuerst Argumente von Gegnern
(Feuerbach, Kipling, Nietzsche),
startet dann zum Gegenangriff mit
Dante, Petrarca, Macchiavelli, Cer-
vantes, A. Reyes, Borges, Ruskin.
Der Autor selbst stellt als Leser
Forderungen an die Geschichts-
schreibung. Zitierfreudig und sehr
belesen erweist er sich auch bei
seiner Kritik an den heutigen
Erscheinungsformen der Universi-
tit. Ausgehend von Frankreich
(Mai 19687) schreibt er tber die
Bedeutung von  Studentenbewe-
gungen fir die Verinderung der
Gesellschaft. Die Beitrige zur Uni-
versitit und zu den Studenten sind
eher zeitgebunden, nicht mehr so
interessant zu lesen. Bei der Be-
schreibung von Aufgaben, Verp-
flichtungen des Staates im Bereich
der Kultur dringt er auf klare
Abgrenzung, ibt nebenbei heftige

Kritik an den Kunst- und Musik-
hochchulen (Kolumbiens?).

R. KErscHER

Freueroa Lorza, Jennie: Huellas
del camino. Anécdotas de las en-
cuestas para el Arsc. Bogotd (Ins-
tituto Caro y Cuervo, Serie “La
Granada Entreabierta”, 46), 1988,
145 S.

Der mit 25 Schwarz-Weif-Fotos
illustrierte Band informiert im
Riickblick iiber 25 Jahre Arbeit an
den sechs Binden des “Atlas Lin-

giifstico-Etnogrifico de Colombia”. -

Wie der Untertitel andeutet, geht
es dabei weniger um die wissen-
schaftlichen FErgebnisse, als viel-
mehr um die Erfahrungen und
Erlebnisse der Mitarbeiter auf ihr-
en Streifziigen durch das Land.
(Fiir den nicht sehr landeskundi-
gen Leser wiare ecine Landkarte
willkommen). Die Verfasserin,
selbst aktives Mitglied jener Trup-
pe, die sic als “Quijotes” bezeichnet,
wihlt als Einstieg in jedes Kapitel
einen cinschligigen Text aus dem
“Don Quijote” und erzihlt dann
in leichter, amiisanter Form, vom
Alltag jener abenteuerlichen Rei-
sen: Nach der Vorstellung der
beteiligten Personen (mit Deck-
namnen) folgen die Reisevorberei-
tungen, die Transportmittel, die
Reisewege, die besuchten Orte (in
Auswahl), die Herbergen, der
Umgang mit den lokalen Behor-
den, die mehr oder weniger wil-
ligen und sachkundigen Informan-
ten, die oft recht exotischen
Mahlzeiten, die ebensolchen Schlaf-
gelegenheiten, die hygienischen
Verhiltnisse, die Riickkehr nach
Hause und die redaktionellen Ar-
beiten bis zum FErscheinen des
Werkes. Die naiven Quijote-Wis-
senschaftler stehen oft genug einer
miftravischen Umwelt gegeniiber,
werden als verkappte Steuerfahn-
der oder als protestantische Sekten-
prediger eingestuft und deshalb
verjagt — in vielen kleinen Episo-
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den schildert die Verfasserin ein
Ambiente, das nur der Kenner voll
geniefen kann. Der Ton ist ami-
sant, leicht ironisch — nichts zum
Schenkelklopfen, nichts breit aus-
gefihrt. Gerade so wird dem Leser
ein cindrucksvolles Stimmungsbild
vermittelt, durchaus realistisch.

R. KEerscHER

Jost Joaguin MontEs GiravLpo, Dia-
lectologia genmeral ¢ hispanoamerica-
na, Instituto Caro y Cuervo, Bogota,
Colombia, 1987.

Una importante obra que, en se-
gunda edicién, ampliada y reestruc-
turada notablemente, ofrece a los
lectores, especialmente a los profeso-
res, investigadores y profesionales del
lenguaje, una vision profunda en su
brevedad y metodolégicamente ex-
puesta, de la dialectologia resuelta con
cardcter general de una parte y de
otra en funcién de nuestra region
hispanoamericana.

Tal vez esta segunda parte es la
mis importante: después de todo,
buena informacién sobre el tema pro-
puesto es comin pero no lo es tanto
en lo tocante a esta parte del mundo
caracterizada por tantas variantes lin-
giifsticas y dialectales concretamente.

La obra de Montes Giraldo estd
dividida en tres grandes partes: bases
tedricas generales de la dialectologia;
la dialectologfa como fendémeno cien-
tifico, cultural y social, en particular;
y la dialectologia hispanoamericana.
Y dentro de cada uno de estos aspec-
tos o cuadros parciales, los aspectos
normativos, histéricos y metodologi-
cos, tanto como la problemitica que
caracteriza a la dialectologia particu-
lar surcontinental y la geografia his-
térico-analitica en que se reparte ese
proceso.

En suma, una obra importante en
su especialidad y que acapara y de-
termina conceptos ajenos a los trata-
dos en uso. José Joaquin Montes
Giraldo ha logrado con esta segunda
edicién, superar lo hecho, con el re-
conocimiento de lectores y estudiosos,
en la primera.

“Columna bibliografica”, en E! Colom-
biano, Medellin, mayo 25 de 1988.



JAIME POSADA DIAZ

NUEVOS DIGNATARIOS
EN LA ACADEMIA

Ante la desaparicion, el pasado 13 de sep-
tiembre, del doctor Eduardo Guzmin Espon-
da, director de la Academia Colombiana, en la
sesion ordinaria del 19 del mismo mes se pro-
cedié a la eleccién de los nuevos dignatarios
de la institucién y fueron elegidos el Padre
Manuel Bricenio Jauregui, S.1, como Director,
v el doctor Jaime Posada Diaz, como Sub-
director.
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SEMINARIO SORRE FORMACION
HUMANA Y SOCIAL EN LA UNIVERSIDAD

Durante los dias 19, 20 y 21 de octubre se reunieron
en la ciudad de Paipa (Boyacd) representantes de las uni-
versidades de Santander, Boyacd, Cundinamarca y Meta,
con el auspicio del Icres y la Universidad Pedagdgica
y Tecnolégica de Tunja, con el dnimo de continuar la
labor iniciada en el mes de junio en Popayin por parte
de las universidades del Valle del Cauca, Chocd, Cauca,
Narifio, T'olima, Caldas, Risaralda y Quindio, relacionada
con la formacién humana y social en la universidad.

El Seminario se inicié con un panel realizado por
directivos universitarios y estudiosos del problema propio
del encuentro, que crearon una atmésfera propicia para
el desarrollo de las actividades programadas.

Durante el dfa 20 de octubre se efectuaron reuniones
en comisién,. orientadas a la comprensién de los diversos
enfoques con que cada institucién enfrenta el problema
particular de la formacién humana y social en sus respec-
tivos centros docentes.

Finalmente, el dia 21 de octubre, se produjo un do-
cumento leido y discutido en sesién plenaria que, con
base en el anterior documento signado en Popayin, de-
termind las pautas y tareas por desarrollar en el futuro
y que deben ser respuesta a la alarmante deshumaniza-
cién del sistema universitario actual.

Como representante del Institute Caro y Cuervo a
este seminario asistio el profesor Juan Carlos Vergara
Silva, Secretario Académico del Seminario Andrés Bello,
quien planteé el enfoque humanistico con que se han
desarrollado los programas de postgrado en lingiiistica
hispdnica y literatura hispanoamericana.

Durante el acto de clausura se mencioné la labor que
en beneficio de la cultura colombiana ha desarrollado el
Instituto Caro y Cuervo.
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